
び∠ラヲ⊥ボ⌒ジ⇒∠ヘ∇ャや ⊥ュ∇ヲ∠ボ∇ャや ｚΙ⌒ま ⊥マ∠ヤ∇ヰ⊥Α ∇モ∠ヰ∠プぴ  

(But  will any be dest royed except  the defiant ly rebellious people) Which means that  Allah does 
not  dest roy anyone except  those who choose the way of dest ruct ion. It  is part  of Allah's j ust ice 
that  He does not  punish anyone except  those who deserve the punishment  -- and Allah knows 
best . This concludes the explanat ion of Surat  Al-Ahqaf. And all praise and blessings are due to 
Allah. Both success and protect ion from faults are by His help.  

The Tafsir of Surat Al-Qital 

(Chapter - 47) 

Which was revealed in Al-Madinah 

び ⌒ユΒ⌒ェｚゲャや ⌒リ⇒∠ヨ∇ェｚゲャや ⌒ヮｚヤャや ⌒ユ∇ジ⌒よぴ  

In the Name of Allah, the Most  Gracious, the Most  Merciful.  

 ｚモ∠ッ∠ぺ ⌒ヮｚヤャや ⌒モΒ⌒ら∠シ リ∠ハ ∇やヱぁギ∠タ∠ヱ ∇やヱ⊥ゲ∠ヘ∠ミ ∠リΑ⌒グｚャやぴ
 ∇ユ⊥ヰ∠ヤ⇒∠ヨ∇ハ∠ぺ- ⌒ろ⇒∠エ⌒ヤ⇒ｚダャや ∇やヲ⊥ヤ⌒ヨ∠ハ∠ヱ ∇やヲ⊥レ∠ョや∠¬ ∠リΑ⌒グｚャや∠ヱ 

 ∠メあゴ⊥ル ゅ∠ヨ⌒よ ∇やヲ⊥レ∠ョや∠¬∠ヱ リ⌒ョ ぁペ∠エ∇ャや ∠ヲ⊥ワ∠ヱ ∃ギｚヨ∠エ⊥ョ ヴ∠ヤ∠ハ
 ∇ユ⊥ヰ∠ャゅ∠よ ∠ウ∠ヤ∇タ∠ぺ∠ヱ ∇ユ⌒ヰ⌒わ⇒∠ゃあΒ∠シ ∇ユ⊥ヰ∇レ∠ハ ∠ゲｚヘ∠ミ ∇ユ⌒ヰあよｚケ- ∠マ⌒ャ∠ク 

 ∇やヲ⊥レ∠ョや∠¬ ∠リΑ⌒グｚャや ｚラ∠ぺ∠ヱ ∠モ⌒ト⇒∠ら∇ャや ∇やヲ⊥バ∠らｚゎや ∇やヱ⊥ゲ∠ヘ∠ミ ∠リΑ⌒グｚャや ｚラ∠ほ⌒よ
ｚレヤ⌒ャ ⊥ヮｚヤャや ⊥ゆ⌒ゲ∇ツ∠Α ∠マ⌒ャ∠グ∠ミ ∇ユ⌒ヰあよｚケ リ⌒ョ ｚペ∠エ∇ャや ∇やヲ⊥バ∠らｚゎや ⌒サゅ

び ∇ユ⊥ヰ∠ヤ⇒∠ん∇ョ∠ぺ  

(1. Those who disbelieve and hinder (men) from the path of Allah, He will render their deeds 
vain.) (2. But  those who believe and do righteous good deeds, and believe in that  which is sent  
down to Muhammad -- for it  is the t ruth from their Lord -- He expiates from them their sins and 
amends their Bal.) (3. That  is because those who disbelieve follow falsehood, while those who 
believe follow the t ruth from their Lord. Thus does Allah set  forth for mankind their parables.) 

The Reward of the Disbelievers and the Believers Allah says, 

び∇やヱ⊥ゲ∠ヘ∠ミ ∠リΑ⌒グｚャやぴ  
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(Those who disbelieve) meaning, in the Ayat  of Allah.  

び∇やヱぁギ⊥タ∠ヱぴ  

(and hinder (men)) Others.  

び∇ユ⊥ヰ∠ヤ⇒∠ヨ∇ハ∠ぺ ｚモ∠ッ∠ぺ ⌒ヮｚヤャや ⌒モΒ⌒ら∠シ リ∠ハぴ  

(from the path of Allah, He will render their deeds vain.) meaning, He renders their deeds vain 
and fut ile, and He denies them any rewards or blessings for them. This is similar to His saying,  

 ⇔¬べ∠ら∠ワ ⊥ロゅ∠レ∇ヤ∠バ∠イ∠プ ∃モ∠ヨ∠ハ ∇リ⌒ョ ∇やヲ⊥ヤ⌒ヨ∠ハ ゅ∠ョ ヴ∠ャ⌒ま べ∠レ∇ョ⌒ギ∠ホ∠ヱぴ
び ⇔やケヲ⊥んレｚョ  

(And We will approach what  they have done of deeds and make them as dispersed dust .) 
(25:23) Allah then says,  

び⌒れゅ∠エ⌒ヤ⇒ｚダャや ∇やヲ⊥ヤ⌒ヨ∠ハ∠ヱ ∇やヲ⊥レ∠ョや∠¬ ∠リΑ⌒グｚャや∠ヱぴ  

(And those who believe and do righteous good deeds,) Which means that  their hearts and souls 
have believed, and their limbs and their hidden and apparent  acts have complied with Allah's 
Law.  

び∃ギｚヨ∠エ⊥ョ ヴ∠ヤ∠ハ ∠メあゴ⊥ル ゅ∠ヨ⌒よ ∇やヲ⊥レ∠ョや∠¬∠ヱぴ  

(And believe in that  which has been sent  down to Muhammad) Adding this statement  to the 
previous one is a method of adding a specif ic meaning to a general one. This provides proof 
that  after Muhammad's advent , believing in him is a required condit ion for the t rue faith. Allah 
then says,  

び∇ユ⌒ヰあよｚケ リ⌒ョ ぁペ∠エ∇ャや ∠ヲ⊥ワ∠ヱぴ  

(For it  is the t ruth from their Lord.) which is a beaut ifully placed parenthet ical clause. Thus, 
Allah says,  

ｚヘ∠ミぴび∇ユ⊥ヰ∠ャゅ∠よ ∠ウ∠ヤ∇タ∠ぺ∠ヱ ∇ユ⌒ヰ⌒わ⇒∠ゃあΒ∠シ ∇ユ⊥ヰ∇レ∠ハ ∠ゲ  

(He expiates from them their sins and amends their Bal.) Ibn ` Abbas, said, "This means their 
mat ter. '' Mujahid said, "This means their affair. '' Qatadah and Ibn Zayd both said, "Their 
condit ion. '' And all of these are similar in meaning. It  has been ment ioned (from the Prophet  ) 
in the Hadith of the responding to one who sneezes,  
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»ユ⊥ム∠ャゅ∠よ ⊥ウ⌒ヤ∇ダ⊥Α∠ヱ ⊥ぶや ⊥ユ⊥ムΑ⌒ギ∇ヰ∠Α«  

(May Allah guide you and rect ify your (Bal) affairs.) Then Allah says,  

 ｚラ∠ほ⌒よ ∠マ⌒ャ∠クぴび∠モ⌒ト⇒∠ら∇ャや ∇やヲ⊥バ∠らｚゎや ∇やヱ⊥ゲ∠ヘ∠ミ ∠リΑ⌒グｚャや  

(That  is because those who disbelieve follow falsehood,) meaning, ` We only invalidate the 
deeds of the disbelievers and overlook the sins of the righteous, and amend their affairs, 
because those who disbelieve follow false- hood.' Meaning, they choose falsehood over the 
t ruth.  

 ∠マ⌒ャ∠グ∠ミ ∇ユ⌒ヰあよｚケ リ⌒ョ ｚペ∠エ∇ャや ∇やヲ⊥バ∠らｚゎや ∇やヲ⊥レ∠ョや∠¬ ∠リΑ⌒グｚャや ｚラ∠ぺ∠ヱぴ
び∇ユ⊥ヰ∠ヤ⇒∠ん∇ョ∠ぺ ⌒サゅｚレヤ⌒ャ ⊥ヮｚヤャや ⊥ゆ⌒ゲ∇ツ∠Α  

(while those who believe follow the t ruth from their Lord. Thus does Allah set  forth for the 
people their parables.) Thus He makes the consequence of their act ions clear to them, and He 
shows them where they will end in their next  life -- and Allah knows best .  

ｚわ∠ェ ⌒ゆゅ∠ホあゲャや ∠ゆ∇ゲ∠ツ∠プ ∇やヱ⊥ゲ∠ヘ∠ミ ∠リΑ⌒グｚャや ⊥ユ⊥わΒ⌒ボ∠ャ や∠ク⌒み∠プぴ へ∠ク⌒ま ヴ
 ⇔¬へ∠ギ⌒プ ゅｚョ⌒ま∠ヱ ⊥ギ∇バ∠よ ゅ６レ∠ョ ゅｚョ⌒み∠プ ∠ベゅ∠を∠ヲ∇ャや ∇やヱぁギ⊥ゼ∠プ ∇ユ⊥ワヲ⊥ヨ⊥わレ∠ガ∇を∠ぺ
 ⊥ヮｚヤャや ⊥¬べ∠ゼ∠Α ∇ヲ∠ャ∠ヱ ∠マ⌒ャ∠ク ゅ∠ワ∠ケや∠コ∇ヱ∠ぺ ⊥ゆ∇ゲ∠エ∇ャや ∠ノ∠ツ∠ゎ ヴｚわ∠ェ
 ∃ヂ∇バ∠ら⌒よ ∇ユ⊥ム∠ツ∇バ∠よ ∠ヲ⊥ヤ∇ら∠Βあャ リ⌒ム⇒∠ャ∠ヱ ∇ユ⊥ヰ∇レ⌒ョ ∠ゲ∠ダ∠わ∇ル∠Ι

⌒ヮｚヤャや ⌒モΒ⌒ら∠シ ヴ⌒プ ∇やヲ⊥ヤ⌒わ⊥ホ ∠リΑ⌒グｚャや∠ヱ ∇ユ⊥ヰ∠ヤ⇒∠ヨ∇ハ∠ぺ ｚモ⌒ツ⊥Α リ∠ヤ∠プ - 

 ∇ユ⊥ヰ∠ャゅ∠よ ⊥ウ⌒ヤ∇ダ⊥Α∠ヱ ∇ユ⌒ヰΑ⌒ギ∇ヰ∠Β∠シ- ゅ∠ヰ∠プｚゲ∠ハ ∠るｚレ∠イ∇ャや ⊥ユ⊥ヰ⊥ヤ⌒カ∇ギ⊥Α∠ヱ 

 ∇ユ⊥ヰ∠ャ- ∠ヮｚヤャや ∇やヱ⊥ゲ⊥ダレ∠ゎ ラ⌒ま ∇やヲ⊥レ∠ョや∠¬ ∠リΑ⌒グｚャや ゅ∠ヰぁΑ∠ほΑ 
 ∇ユ⊥ム∠ョや∠ギ∇ホ∠ぺ ∇ろあら∠ん⊥Α∠ヱ ∇ユ⊥ミ∇ゲ⊥ダレ∠Α- ⇔ゅジ∇バ∠わ∠プ ∇やヱ⊥ゲ∠ヘ∠ミ ∠リΑ⌒グｚャや∠ヱ 

ｚモ∠ッ∠ぺ∠ヱ ∇ユ⊥ヰｚャ ∇ユ⊥ヰ∠ヤ⇒∠ヨ∇ハ∠ぺ - ∠メ∠ゴル∠ぺ べ∠ョ ∇やヲ⊥ワ⌒ゲ∠ミ ∇ユ⊥ヰｚル∠ほ⌒よ ∠マ⌒ャ∠ク 
び ∇ユ⊥ヰ∠ヤ⇒∠ヨ∇ハ∠ぺ ∠テ∠ら∇ェ∠ほ∠プ ⊥ヮｚヤャや  
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(4. So, when you meet  those who disbelieve (in bat t le), smite (their) necks unt il you have fully 
defeated them, then t ighten their bonds. Thereafter (is the t ime) either for generosity or 
ransom, unt il the war lays down its burden. Thus, and had Allah so willed, He could have taken 
vengeance against  them;--but  (He lets you st ruggle) so as to test  with one another. But  those 
who are killed in the way of Allah, He will never let  their deeds be lost .) (5. He will guide them 
and amend their condit ion.) (6. And admit  them to Paradise, which He has made known to 
them.) (7. O you who believe! If  you support  (in the cause of) Allah, He will support  you, and 
make your foothold f irm.) (8. But  as for those who disbelieve, misery awaits them, and (Allah) 
will make their deeds vain.) (9. That  is because they hate that  which Allah has sent  down; so 
He has made their deeds fruit less.) 

The Command to strike the Enemies' Necks, tighten Their Bonds, 
and then free Them either by an Act of Grace or for a Ransom 

Guiding the believers to what  they should employ in their f ights against  the idolators, Allah 
says,  

び⌒ゆゅ∠ホあゲャや ∠ゆ∇ゲ∠ツ∠プ ∇やヱ⊥ゲ∠ヘ∠ミ ∠リΑ⌒グｚャや ⊥ユ⊥わΒ⌒ボ∠ャ や∠ク⌒み∠プぴ  

(So, when you meet  those who disbelieve (in bat t le), smite their necks) which means, ` when 
you f ight  against  them, cut  them down totally with your swords. '  

び∇ユ⊥ワヲ⊥ヨ⊥わレ∠ガ∇を∠ぺ へ∠ク⌒ま ヴｚわ∠ェぴ  

(unt il you have fully defeated them,) meaning, ` you have killed and ut terly dest royed them.'  

び∠ベゅ∠を∠ヲ∇ャや ∇やヱぁギ⊥ゼ∠プぴ  

(t ighten their bonds.) ` This is referring to the prisoners of war whom you have captured. Later 
on, after the war ends and the conflict  has ceased, you have a choice in regard to the capt ives: 
You may either act  graciously toward them by set t ing them free without  charge, or free them 
for a ransom that  you require from them.' It  appears that  this Ayah was revealed after the 
bat t le of Badr. At  that  t ime, Allah reproached the believers for sparing many of the enemy's 
soldiers, and holding too many capt ives in order to take ransom from them. So He said then:  

 ヶ⌒プ ∠リ⌒ガ∇ん⊥Α ヴｚわ∠ェ ン∠ゲ∇シ∠ぺ ⊥ヮ∠ャ ∠ラヲ⊥ム∠Α ラ∠ぺ ｙヴ⌒ら∠レ⌒ャ ∠ラゅ∠ミ ゅ∠ョぴ
 ⊥ギΑ⌒ゲ⊥Α ⊥ヮｚヤャや∠ヱ ゅ∠Β∇ルぁギャや ∠チ∠ゲ∠ハ ∠ラヱ⊥ギΑ⌒ゲ⊥ゎ ⌒チ∇ケｘΙや

 ∀ユΒ⌒ム∠ェ ∀ゴΑ⌒ゴ∠ハ ⊥ヮｚヤャや∠ヱ ∠り∠ゲ⌒カｘΙや- ⌒ヮｚヤャや ∠リあョ ∀ょ⇒∠わ⌒ミ ∠Ι∇ヲｚャ 
び ∀ユΒ⌒ヌ∠ハ ∀ゆや∠グ∠ハ ∇ユ⊥ゎ∇グ∠カ∠ぺ べ∠ヨΒ⌒プ ∇ユ⊥ムｚジ∠ヨ∠ャ ∠ペ∠ら∠シ  

(It  is not  for a Prophet  to have capt ives of war unt il he had made a great  slaughter (among the 
enemies) in the land. You desire the commodit ies of this world, but  Allah desires (for you) the 
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Hereafter. Allah is Mighty and Wise. Were it  not  for a prior decree from Allah, a severe torment  
would have touched you for what  you took.) (8:67-68) Allah's saying,  

びゅ∠ワ∠ケや∠コ∇ヱ∠ぺ ⊥ゆ∇ゲ∠エ∇ャや ∠ノ∠ツ∠ゎ ヴｚわ∠ェぴ  

(. . .unt il the war lays down its burden.) Muj ahid said: "Unt il ` Isa bin Maryam (peace be upon 
him) descends. '' It  seems as if  he derived this opinion from the Prophet 's saying,  

»∠ニ ヶ⌒わｚョ⊥ぺ ∇リ⌒ョ ∀る∠ヘ⌒もゅ∠デ ⊥メや∠ゴ∠ゎ ゅ∠ャ あペ∠エ∇ャや ヴ∠ヤ∠ハ ∠リΑ⌒ゲ⌒ワゅ
メゅｚィｚギャや ⊥ユ⊥ワ⊥ゲ⌒カへ ∠モ⌒ゎゅ∠ボ⊥Α ヴ∇わ∠ェ«  

(There will always be a group of my Ummah victorious upon the t ruth, unt il the last  of them 
f ight  against  Ad-Daj j al.) Imam Ahmad recorded from Jubayr bin Nufayr who reported from 
Salamah bin Nufayl that  he went  to the Messenger of Allah and said, "I have let  my horse go, 
and thrown down my weapon, for the war has ended. There is no more f ight ing. '' Then the 
Prophet  said to him,  

» ヶ⌒わｚョ⊥ぺ ∇リ⌒ョ ∀る∠ヘ⌒もゅ∠デ ⊥メや∠ゴ∠ゎ ゅ∠ャ ∩⊥メゅ∠わ⌒ボ∇ャや ∠¬ゅ∠ィ ∠ラゅ∇ャや
⌒ワゅ∠ニ ∠ゆヲ⊥ヤ⊥ホ ヴ∠ャゅ∠バ∠ゎ ⊥ぶや ⊥ヒΑ⌒ゴ⊥Α ∩⌒サゅｚレャや ヴ∠ヤ∠ハ ∠リΑ⌒ゲ

 ∠ヶ⌒ゎ∇ほ∠Α ヴ∇わ∠ェ ∇ユ⊥ヰ∇レ⌒ョ ⊥ぶや ⊥ユ⊥ヰ⊥ホ⊥コ∇ゲ∠Α∠ヱ ∇ユ⊥ヰ∠ルヲ⊥ヤ⌒ゎゅ∠ボ⊥Β∠プ ∩ュや∠ヲ∇ホ∠ぺ
 ⌒ケや∠キ ∠ゲ∇ボ⊥ハ ｚラ⌒ま ゅ∠ャ∠ぺ ∩∠マ⌒ャク ヴ∠ヤ∠ハ ∇ユ⊥ワ∠ヱ ⌒ぶや ⊥ゲ∇ョ∠ぺ
 ゅ∠ヰΒ⌒タや∠ヲ∠ル ヶ⌒プ ∀キヲ⊥ボ∇バ∠ョ ⊥モ∇Β∠ガ∇ャや∠ヱ ∩⊥ュゅｚゼャや ∠リΒ⌒レ⌒ョ∇ぽ⊥ヨ∇ャや

⊥ゲ∇Β∠ガ∇ャやる∠ョゅ∠Β⌒ボ∇ャや ⌒ュ∇ヲ∠Α ヴ∠ャ⌒ま «  

(Now the t ime of f ight ing has come. There will always be a group of my Ummah dominant  over 
others. Allah will turn the hearts of some people away (from the t ruth), so they (that  group) 
will f ight  against  them, and Allah will bestow on them (war spoils) from them (the enemies) -- 
unt il Allah's command comes to pass while they are in that  state. Verily, the center of the 
believers' abode is Ash-Sham. And goodness is t ied around the horses' foreheads t il l the Day of 
Resurrect ion.) An-Nasa'i also recorded this narrat ion. Allah then says,  

び∇ユ⊥ヰ∇レ⌒ョ ∠ゲ∠ダ∠わ∇ル∠Ι ⊥ヮｚヤャや ⊥¬べ∠ゼ∠Α ∇ヲ∠ャ∠ヱ ∠マ⌒ャ∠クぴ  

(Thus, and had Allah so willed, He could have taken vengeance against  them;) which means 
that  had He so willed, He could have taken immediate vengeance against  the disbelievers with 
a chast isement  or exemplary punishment  direct ly from Him.  
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び∃ヂ∇バ∠ら⌒よ ∇ユ⊥ム∠ツ∇バ∠よ ∠ヲ⊥ヤ∇ら∠Βあャ リ⌒ム⇒∠ャ∠ヱぴ  

(but  (He lets you st ruggle) so as to test  with one another.) meaning, He has ordered Jihad and 
f ight ing against  the enemies in order to t ry you and test  your affairs. Allah also expresses His 
wisdom by the legislat ion of Jihad in the following two Surahs, Al ` Iman and At -Tawbah, in 
which He says,  

 ∠リΑ⌒グｚャや ⊥ヮｚヤャや ⌒ユ∠ヤ∇バ∠Α ゅｚヨ∠ャ∠ヱ ∠るｚレ∠イ∇ャや ∇やヲ⊥ヤ⊥カ∇ギ∠ゎ ラ∠ぺ ∇ユ⊥わ∇ら⌒ジ∠ェ ∇ュ∠ぺぴ
び ∠リΑ⌒ゲ⌒ら⇒ｚダャや ∠ユ∠ヤ∇バ∠Α∠ヱ ∇ユ⊥ムレ⌒ョ ∇やヱ⊥ギ∠ヰ⇒∠ィ  

(Or did you think that  you would enter the Paradise before Allah had made evident  those of you 
who f ight  in His cause and made evident  those who are steadfast ) (3:142)  

 ∇ユ⊥ミ∇ゲ⊥ダ∇レ∠Α∠ヱ ∇ユ⌒ワ⌒ゴ∇ガ⊥Α∠ヱ ∇ユ⊥ムΑ⌒ギ∇Α∠ほ⌒よ ⊥ヮｚヤャや ⊥ユ⊥ヰ∇よあグ∠バ⊥Α ∇ユ⊥ワヲ⊥ヤ⌒わ⇒∠ホぴ
∠ヱ ∇ユ⌒ヰ∇Β∠ヤ∠ハ ∠リΒ⌒レ⌒ョ∇ぽぁョ ∃ュ∇ヲ∠ホ ∠ケヱ⊥ギ⊥タ ⌒ブ∇ゼ∠Α- ∇ょ⌒ワ∇グ⊥Α∠ヱ 

 ⊥ヮｚヤャや∠ヱ ⊥¬べ∠ゼ∠Α リ∠ョ ヴ∠ヤ∠ハ ⊥ヮｚヤャや ⊥ゆヲ⊥わ∠Α∠ヱ ∇ユ⌒ヰ⌒よヲ⊥ヤ⊥ホ ∠ナ∇Β∠ビ
び ∀ユΒ⌒ム∠ェ ∀ユΒ⌒ヤ∠ハ  

(Fight  them; Allah will then punish them by your hands, disgrace them, grant  you victory over 
them, sat isfy the breasts of a believing people, and remove the fury of their (the believers') 
hearts. Allah turns in forgiveness to whom He wills; Allah is Knowing and Wise.) ( 9:14-15)  

 

Merit of the Martyrs 

Since it  is customary during wars that  many of the believers die, Allah says:  

び∇ユ⊥ヰ∠ヤ⇒∠ヨ∇ハ∠ぺ ｚモ⌒ツ⊥Α リ∠ヤ∠プ ⌒ヮｚヤャや ⌒モΒ⌒ら∠シ ヴ⌒プ ∇やヲ⊥ヤ⌒わ⊥ホ ∠リΑ⌒グｚャや∠ヱぴ  

(But  those who are killed in the way of Allah,  He will never let  their deeds be lost .) which 
means that  He would not  let  their good deeds go to waste, but  would rather mult iply and 
increase them. Some of them will cont inue being rewarded for their good deeds for the ent ire 
length of their stay in Al-Barzakh. This has been ment ioned in a Hadith recorded by Imam 
Ahmad in his Musnad on the authority of Kathir bin Murrah, who reported from Qays Al-
Judhami, may Allah be pleased with him, that  Allah's Messenger said,  
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» ∇リ⌒ョ ∃り∠ゲ∇ト∠ホ ⌒メｚヱ∠ぺ ∠ギ∇レ⌒ハ ∃メゅ∠ダ⌒カ ｚろ⌒シ ⊥ギΒ⌒ヰｚゼャや ヴ∠ト∇バ⊥Α
⌒ヮ⌒ョ∠キ : ∠リ⌒ョ ⊥ロ∠ギ∠バ∇ボ∠ョ ン∠ゲ∠Α∠ヱ ∩∃る∠ゃΒ⌒ト∠カ ぁモ⊥ミ ⊥ヮ∇レ∠ハ ⊥ゲｚヘ∠ム⊥ゎ

 ∠リ⌒ョ ⊥リ∠ョ∇ほ∠Α∠ヱ ∩リΒ⌒バ∇ャや ⌒ケヲ⊥エ∇ャや ∠リ⌒ョ ⊥ァｚヱ∠ゴ⊥Α∠ヱ ∩⌒るｚレ∠イ∇ャや
ｚヤ⊥ェ ヴｚヤ∠エ⊥Α∠ヱ ∩⌒ゲ∇ら∠ボ∇ャや ⌒ゆや∠グ∠ハ ∇リ⌒ョ∠ヱ ∩⌒ゲ∠ら∇ミ∠ほ∇ャや ⌒ネ∠ゴ∠ヘ∇ャや ∠る

ラゅ∠ヨΑ⌒み∇ャや«  

(As the f irst  drop of his blood gushes forth, a martyr is granted six merits: all of his sins are 
forgiven, he is shown his place in Paradise, he is married to wide-eyed Huris, he is secured 
from the great  fear (on Judgement  Day) and the torment  of the grave, and he is adorned with 
the adornments of Iman.) Ahmad was alone in recording this Hadith. Abu Ad-Darda', may Allah 
be pleased with him, reported that  Allah's Messenger said,  

»ヮ⌒わ∇Β∠よ ⌒モ∇ワ∠ぺ ∇リ⌒ョ ∠リΒ⌒バ∇ら∠シ ヶ⌒プ ⊥ギΒ⌒ヰｚゼャや ⊥ノｚヘ∠ゼ⊥Α«  

(A martyr is allowed to intercede for seventy members of his household. ) This was recorded by 
Abu Dawud, and there are numerous other Hadiths ment ioning the merits of the martyrs. As for 
Allah's saying,  

び∇ユ⌒ヰΑ⌒ギ∇ヰ∠Β∠シぴ  

(He will guide them) meaning, He will guide them to Jannah. This is similar to Allah's saying,  

 ∇ユ⌒ヰΑ⌒ギ∇ヰ∠Α ⌒れゅ∠エ⌒ヤ⇒ｚダャや ∇やヲ⊥ヤ⌒ヨ∠ハ∠ヱ ∇やヲ⊥レ∠ョや∠¬ ∠リΑ⌒グｚャや ｚラ⌒まぴ
 ヶ⌒プ ⊥ゲ⇒∠ヰ∇ルｘΙや ⊥ユ⌒ヰ⌒わ∇エ∠ゎ リ⌒ョ ン⌒ゲ∇イ∠ゎ ∇ユ⌒ヰ⌒ルゅ∠ヨΑ⌒み⌒よ ∇ユ⊥ヰぁよ∠ケ

び ⌒ユΒ⌒バｚレャや ⌒ろ⇒ｚレ∠ィ  

(Indeed, those who have believed and done righteous good deeds, their Lord will guide them 
because of their Faith: beneath them rivers will f low in the Gardens of Pleasure.) (10:9) Allah 
says,  

び∇ユ⊥ヰ∠ャゅ∠よ ⊥ウ⌒ヤ∇ダ⊥Α∠ヱぴ  

(and amend their condit ion.) meaning, their situat ion and affairs.  
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⊥ヰ⊥ヤ⌒カ∇ギ⊥Α∠ヱぴび ∇ユ⊥ヰ∠ャ ゅ∠ヰ∠プｚゲ∠ハ ∠るｚレ∠イ∇ャや ⊥ユ  

(And (He will) admit  them to Paradise, which He has made known to them.) It  means that  He 
has acquainted them with Paradise and guided them to it .  Muj ahid said: "The people of 
Paradise will be guided to their houses and dwellings and whatever sect ions Allah has ordained 
for them in it .  They will not  make mistakes in this, nor will they ask anyone for direct ions to 
their dwellings -- as if  they had dwelt  in it  from the t ime they were f irst  created. '' Al-Bukhari 
recorded from Abu Sa` id Al-Khudri,  may Allah be pleased with him, that  Allah's Messenger said,  

» ∃り∠ゲ∠ト∇レ∠ボ⌒よ やヲ⊥ジ⌒ら⊥ェ ⌒ケゅｚレャや ∠リ⌒ョ ∠ラヲ⊥レ⌒ョ∇ぽ⊥ヨ∇ャや ∠ゾ∠ヤ∠カ や∠ク⌒ま
 ∇ユ⊥ヰ∠レ∇Β∠よ ∇ろ∠ルゅ∠ミ ∠ユ⌒ャゅ∠ヌ∠ョ ∠ラヲぁタゅ∠ボ∠わ∠Α ∩⌒ケゅｚレャや∠ヱ ⌒るｚレ∠イ∇ャや ∠リ∇Β∠よ
 ヶ⌒プ ∇ユ⊥ヰ∠ャ ∠ラ⌒ク⊥ぺ やヲぁボ⊥ル∠ヱ やヲ⊥よあグ⊥ワ や∠クま ヴ∇わ∠ェ ∩ゅ∠Β∇ルぁギャや ヶ⌒プ

 ｚラ⌒ま ⌒ロ⌒ギ∠Β⌒よ ヶ⌒ジ∇ヘ∠ル ヵ⌒グｚャや∠ヱ ∩⌒るｚレ∠イ∇ャや ⌒メヲ⊥カ⊥キ ∇ユ⊥ワ∠ギ∠ェ∠ぺ
 ヶ⌒プ ∠ラゅ∠ミ ヵ⌒グｚャや ⌒ヮ⌒ャ⌒ゴ∇レ∠ヨ⌒よ ⊥ヮ∇レ⌒ョ ン∠ギ∇ワ∠ぺ ⌒るｚレ∠イ∇ャや ヶ⌒プ ⌒ヮ⌒ャ⌒ゴ∇レ∠ヨ⌒よ

ゅ∠Β∇ルぁギャや«  

(After the believers securely pass the Fire (on the Day of Judgement ), they will be held back 
upon a bridge between Paradise and the Fire. There, they will have any acts of inj ust ice that  
they commit ted against  one another in the life of this world rect if ied. After they are 
completely purif ied and cleansed (from inj ust ice), they will be admit ted into Paradise. By the 
One in Whose Hand is my soul, each one of them will f ind his way to his dwelling in Paradise 
bet ter than he found his way to his dwelling in the worldly life.)  

 

Support Allah's Cause, He will then support You 

Allah then says:  

 ∇ユ⊥ミ∇ゲ⊥ダレ∠Α ∠ヮｚヤャや ∇やヱ⊥ゲ⊥ダレ∠ゎ ラ⌒ま ∇やヲ⊥レ∠ョや∠¬ ∠リΑ⌒グｚャや ゅ∠ヰぁΑ∠ほΑぴ
び ∇ユ⊥ム∠ョや∠ギ∇ホ∠ぺ ∇ろあら∠ん⊥Α∠ヱ  

(O you who believe! If  you support  (the cause of) Allah, He will support  you and make your 
foothold f irm.) This is similar to His saying,  

ｚヤャや ｚラ∠ゲ⊥ダレ∠Β∠ャ∠ヱぴび⊥ロ⊥ゲ⊥ダレ∠Α リ∠ョ ⊥ヮ  
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(Indeed, Allah will surely support  those who support  Him (His cause).) (22:40) That  is because 
the reward is comparable to the type of deed that  is performed. Thus, Allah says here,  

び∇ユ⊥ム∠ョや∠ギ∇ホ∠ぺ ∇ろあら∠ん⊥Α∠ヱぴ  

(and make your foothold f irm.) Allah then says,  

び∇ユ⊥ヰｚャ ⇔ゅジ∇バ∠わ∠プ ∇やヱ⊥ゲ∠ヘ∠ミ ∠リΑ⌒グｚャや∠ヱぴ  

(But  as for those who disbelieve -- misery awaits them) This misery is the opposite of making 
f irm the footholds of the believers who support  the cause of Allah and His Messenger . It  has 
been confirmed in a Hadith that  Allah's Messenger said,  

» ∠ザ⌒バ∠ゎ ∩⌒ユ∠ワ∇ケあギャや⊥ギ∇ら∠ハ ∠ザ⌒バ∠ゎ ∩⌒ケゅ∠レΑあギャや⊥ギ∇ら∠ハ ∠ザ⌒バ∠ゎ
 ゅ∠ヤ∠プ ∠マΒ⌒セ や∠ク⌒ま∠ヱ ∠ザ∠ム∠わ∇ルや∠ヱ ∠ザ⌒バ∠ゎ ∩⌒る∠ヘΒ⌒ト∠ボ∇ャや⊥ギ∇ら∠ハ

ズ∠ボ∠わ∇ルや«  

(Misery awaits the servant  of the Dinar; misery awaits the servant  of the Dirham; misery awaits 
the servant  of velvet . Misery awaits him, and degeneracy; and if  he is pricked by a thorn, may 
he not  f ind anyone to pull it  for him.) This means may Allah not  cure him. Then Allah says,  

び∇ユ⊥ヰ∠ヤ⇒∠ヨ∇ハ∠ぺ ｚモ∠ッ∠ぺ∠ヱぴ  

(and (Allah) will make their deeds vain.) meaning, He will nullify them and make them 
fruit less. Thus, Allah says,  

び⊥ヮｚヤャや ∠メ∠ゴル∠ぺ べ∠ョ ∇やヲ⊥ワ⌒ゲ∠ミ ∇ユ⊥ヰｚル∠ほ⌒よ ∠マ⌒ャ∠クぴ  

(That  is because they hate that  which Allah has sent  down;) which means that  they did not  
want  or like what  Allah revealed.  

び∇ユ⊥ヰ∠ヤ⇒∠ヨ∇ハ∠ぺ ∠テ∠ら∇ェ∠ほ∠プぴ  

(so He made their deeds fruit less.)  

 ∠ラゅ∠ミ ∠ブ∇Β∠ミ ∇やヱ⊥ゲ⊥ヌレ∠Β∠プ ⌒チ∇ケｘΙや ヴ⌒プ ∇やヱ⊥ゲΒ⌒ジ∠Α ∇ユ∠ヤ∠プ∠ぺぴ
 ∠リΑ⌒ゲ⌒ヘ⇒∠ム∇ヤ⌒ャ∠ヱ ∇ユ⌒ヰ∇Β∠ヤ∠ハ ⊥ヮｚヤャや ∠ゲｚョ∠キ ∇ユ⌒ヰ⌒ヤ∇ら∠ホ リ⌒ョ ∠リΑ⌒グｚャや ⊥る∠ら⌒ボ⇒∠ハ
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 ゅ∠ヰ⊥ヤ⇒∠ん∇ョ∠ぺ-ｚラ∠ほ⌒よ ∠マ⌒ャ∠ク  ｚラ∠ぺ∠ヱ ∇やヲ⊥レ∠ョや∠¬ ∠リΑ⌒グｚャや ヴ∠ャ∇ヲ∠ョ ∠ヮｚヤャや 
 ∇ユ⊥ヰ∠ャ ヴ∠ャ∇ヲ∠ョ ∠Ι ∠リΑ⌒ゲ⌒ヘ⇒∠ム∇ャや- ∠リΑ⌒グｚャや ⊥モ⌒カ∇ギ⊥Α ∠ヮｚヤャや ｚラ⌒ま 

 リ⌒ョ ン⌒ゲ∇イ∠ゎ ∃ろ⇒ｚレ∠ィ ⌒ろ⇒∠エ⌒ヤ⇒ｚダャや ∇やヲ⊥ヤ⌒ヨ∠ハ∠ヱ ∇やヲ⊥レ∠ョや∠¬
 ∠ラヲ⊥ヤ⊥ミ∇ほ∠Α∠ヱ ∠ラヲ⊥バｚわ∠ヨ∠わ∠Α ∇やヱ⊥ゲ∠ヘ∠ミ ∠リΑ⌒グｚャや∠ヱ ⊥ゲ⇒∠ヰ∇ルｘΙや ゅ∠ヰ⌒わ∇エ∠ゎ

∇ほ∠ゎ ゅ∠ヨ∠ミ ∇ユ⊥ヰｚャ ン⇔ヲ∇ん∠ョ ⊥ケゅｚレャや∠ヱ ⊥ユ⇒∠バ∇ルｘΙや ⊥モ⊥ミ- リあョ リあΑ∠ほ∠ミ∠ヱ 

 ∠マ∇わ∠ィ∠ゲ∇カ∠ぺ ヴ⌒わｚャや ∠マ⌒わ∠Α∇ゲ∠ホ リあョ ⇔りｚヲ⊥ホ ぁギ∠セ∠ぺ ∠ヴ⌒ワ ∃る∠Α∇ゲ∠ホ
び ∇ユ⊥ヰ∠ャ ∠ゲ⌒ダ⇒∠ル ∠Κ∠プ ∇ユ⊥ヰ⇒∠レ∇ム∠ヤ∇ワ∠ぺ  

(10. Have they not  t raveled through the earth and seen what  happened in the end to those 
before them Allah dest royed them completely, and a similar (awaits) the disbelievers.) (11. 
That  is because Allah is the Protector of those who believe, whereas the disbelievers have no 
protector.) (12. Certainly Allah will admit  those who believe and do righteous good deeds, into 
Gardens under which rivers f low (Paradise); while those who disbelieve enj oy their life and eat  
as cat t le eat ; but  the Fire will be their abode.) (13. And how many a town might ier than your 
town that  has driven you out  We have dest royed, with none to help them!)  

 

Admonition and Fire for the Disbelievers; Paradise for Those Who 
have Taqwa 

Allah says,  

び∇やヱ⊥ゲΒ⌒ジ∠Α ∇ユ∠ヤ∠プ∠ぺぴ  

(Have they not  t raveled) meaning, those who associate partners with Allah and deny His 
Messenger .  

や ヴ⌒プぴ リ⌒ョ ∠リΑ⌒グｚャや ⊥る∠ら⌒ボ⇒∠ハ ∠ラゅ∠ミ ∠ブ∇Β∠ミ ∇やヱ⊥ゲ⊥ヌレ∠Β∠プ ⌒チ∇ケｘΙ
び∇ユ⌒ヰ∇Β∠ヤ∠ハ ⊥ヮｚヤャや ∠ゲｚョ∠キ ∇ユ⌒ヰ⌒ヤ∇ら∠ホ  

(through the land and seen what  happened in the end to those before them Allah dest royed 
them completely,) which means that  Allah punished them because of their denial and disbelief, 
and saved the believers from among them. That  is why He says,  
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びゅ∠ヰ⊥ヤ⇒∠ん∇ョ∠ぺ ∠リΑ⌒ゲ⌒ヘ⇒∠ム∇ヤ⌒ャ∠ヱぴ  

(and a similar (end awaits) the disbelievers.) Then Allah says,  

⌒ヘ⇒∠ム∇ャや ｚラ∠ぺ∠ヱ ∇やヲ⊥レ∠ョや∠¬ ∠リΑ⌒グｚャや ヴ∠ャ∇ヲ∠ョ ∠ヮｚヤャや ｚラ∠ほ⌒よ ∠マ⌒ャ∠クぴ ∠リΑ⌒ゲ
び ∇ユ⊥ヰ∠ャ ヴ∠ャ∇ヲ∠ョ ∠Ι  

(That  is because Allah is the Protector of all those who believe, whereas the disbelievers have 
no protector.) After the bat t le of Uhud, Abu Sufyan Sakhr bin Harb, the commander of the 
idolators at  that  t ime, inquired about  the Prophet  ,  Abu Bakr, and ` Umar, may Allah be 
pleased with them. When he heard no response, he announced: "Verily, those three have died! '' 
` Umar then responded to him: "You lie, O enemy of Allah! Allah has indeed saved those who 
will displease you. Indeed, those whom you ment ioned are all alive! '' Abu Sufyan then said: 
"Well,  today makes up for (the defeat  on) the day of Badr, and the war has its ups and downs. 
And indeed, you are going to f ind mut ilat ion (in the bodies of your dead) that  I did not  
command, nor did I prohibit . '' Then he turned around chant ing: "Glory to Hubal (their greatest  
idol),  Glory to Hubal. '' Allah's Messenger said:  

»∨⊥ロヲ⊥らΒ⌒イ⊥ゎ ゅ∠ャ∠ぺ«  

(Aren't  you going to respond to him) The Companions said: "What  should we say, O Messenger of 
Allah'' He said:  

 »やヲ⊥ャヲ⊥ホ :モ∠ィ∠ぺ∠ヱ ヴ∠ヤ∇ハ∠ぺ ⊥ぶや«  

(Say: "Allah is Most  High and Most  Glorious. '') Then Abu Sufyan said: "We have Al-` Uzza (their 
second idol), and you have no ` Uzza. (honor). '' Allah's Messenger said:  

»∨⊥ロヲ⊥らΒ⌒イ⊥ゎ ゅ∠ャ∠ぺ«  

(Aren't  you all going to respond to him) They said: "What  should we say, O Messenger of Allah'' 
He said:  

»やヲ⊥ャヲ⊥ホ :ユ⊥ム∠ャ ヴ∠ャ∇ヲ∠ョ ゅ∠ャ∠ヱ ゅ∠ルゅ∠ャ∇ヲ∠ョ ⊥ぶや«  

(Say: "Allah is our Protector, and you have no protector. '') Allah then says,  

⊥レ∠ョや∠¬ ∠リΑ⌒グｚャや ⊥モ⌒カ∇ギ⊥Α ∠ヮｚヤャや ｚラ⌒まぴ ⌒ろ⇒∠エ⌒ヤ⇒ｚダャや ∇やヲ⊥ヤ⌒ヨ∠ハ∠ヱ ∇やヲ
び⊥ゲ⇒∠ヰ∇ルｘΙや ゅ∠ヰ⌒わ∇エ∠ゎ リ⌒ョ ン⌒ゲ∇イ∠ゎ ∃ろ⇒∠レ∠ィ  
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(Verily, Allah will admit  those who believe and do righteous good deeds into Gardens through 
which rivers f low.) meaning, on the Day of Resurrect ion.  

ｚわ∠ヨ∠わ∠Α ∇やヱ⊥ゲ∠ヘ∠ミ ∠リΑ⌒グｚャや∠ヱぴ ⊥モ⊥ミ∇ほ∠ゎ ゅ∠ヨ∠ミ ∠ラヲ⊥ヤ⊥ミ∇ほ∠Α∠ヱ ∠ラヲ⊥バ
び⊥ユ⇒∠バ∇ルｘΙや  

(Whereas those who disbelieve enjoy their life and eat  as cat t le eat . ) Which means that  the 
disbelievers enj oy their worldly life and eat  in it  l ike animals, munching and gnawing (with 
greed). They have no concern other than that . Thus, it  has been confirmed in the Sahih that  
the Messenger of Allah said,  

» ヶ⌒プ ⊥モ⊥ミ∇ほ∠Α ⊥ゲ⌒プゅ∠ム∇ャや∠ヱ ∩∃ギ⌒ェや∠ヱ ⇔ヴバ⌒ョ ヶ⌒プ ⊥モ⊥ミ∇ほ∠Α ⊥リ⌒ョ∇ぽ⊥ヨ∇ャや
¬ゅ∠バ∇ョ∠ぺ ⌒る∠バ∇ら∠シ«  

(A believer eats with one intest ine, and a disbeliever eats with seven intest ines.) Then Allah 
says,  

び∇ユ⊥ヰｚャ ン⇔ヲ∇ん∠ョ ⊥ケゅｚレャや∠ヱぴ  

(but  the Fire will be their abode.) meaning, on the Day of their Reckoning. Allah then says,  

 ヴ⌒わｚャや ∠マ⌒わ∠Α∇ゲ∠ホ リあョ ⇔りｚヲ⊥ホ ぁギ∠セ∠ぺ ∠ヴ⌒ワ ∃る∠Α∇ゲ∠ホ リあョ リあΑ∠ほ∠ミ∠ヱぴ
び∠マ∇わ∠ィ∠ゲ∇カ∠ぺ  

(And how many a town might ier than your town that  has driven you out ) meaning, Makkah.  

び∇ユ⊥ヰ∠ャ ∠ゲ⌒ダ⇒∠ル ∠Κ∠プ ∇ユ⊥ヰ⇒∠レ∇ム∠ヤ∇ワ∠ぺぴ  

(We have dest royed, with none to help them!) gThis is a great  threat  and severe warning to the 
people of Makkah because they rej ected Allah's Messenger , who was the chief of the 
Messengers and the last  of the Prophets. If  Allah had dest royed the previous nat ions because of  
their denial of their Messengers, what  then would those (people of Makkah) expect  that  Allah 
would do to them in the worldly life and the Hereafter And if  the torment  were to be lif ted off  
some of them in this life by the blessing of the presence of the Messenger, the Prophet  of 
Mercy, the torment  will be stored for them in their next  life, as Allah says,  
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 ∠ラヲ⊥バΒ⌒ト∠わ∇ジ∠Α ∇やヲ⊥ルゅ∠ミ ゅ∠ョ ⊥ゆや∠グ∠バ∇ャや ⊥ユ⊥ヰ∠ャ ⊥ブ∠ハゅ∠ツ⊥Αぴ
び∠ラヱ⊥ゲ⌒ダ∇ら⊥Α ∇やヲ⊥ルゅ∠ミ ゅ∠ョ∠ヱ ∠ノ∇ヨｚジャや  

(Their torment  will be doubled! They could not  bear to hear (the preaching), and they used not  
to see (the t ruth).) (11:20) Concerning Allah's saying,  

∠ホ リあョぴび∠マ∇わ∠ィ∠ゲ∇カ∠ぺ ヴ⌒わｚャや ∠マ⌒わ∠Α∇ゲ  

(than Your town that  has driven you out ) This means, ` it s people who have driven you 
(Muhammad ) out  from amongst  them (the people of Makkah). ' Ibn Abi Hat im recorded from Ibn 
` Abbas, may Allah be pleased with him, that  when Allah's Messenger left  Makkah (at  the t ime 
of Hij rah -- migrat ion), and he reached the cave and hid inside it ,  he looked back toward 
Makkah and said,  

» ⌒ぶや ⌒キゅ∠ヤ⌒よ ぁょ∠ェ∠ぺ ⌒ろ∇ル∠ぺ∠ヱ ∩⌒ぶや ヴ∠ャ⌒ま ⌒ぶや ⌒キゅ∠ヤ⌒よ ぁょ∠ェ∠ぺ ⌒ろ∇ル∠ぺ
⊥ヨ∇ャや ｚラ∠ぺ ゅ∠ャ∇ヲ∠ャ∠ヱ ∩ｚヶ∠ャ⌒ま ∇ァ⊥ゲ∇カ∠ぺ ∇ユ∠ャ ヶ⌒ルヲ⊥ィ∠ゲ∇カ∠ぺ ∠リΒ⌒ミ⌒ゲ∇ゼ

マ∇レ⌒ョ«  

(You are the most  beloved to Allah among Allah's lands, and you are also the most  beloved to 
me among Allah's lands. Were it  not  that  the idolators have driven me out  from you, I would 
never have left  you.) Ibn ` Abbas then said, "The worst  of enemies is he who t ransgresses 
against  Allah in His own sacred place, who kills a person who is not  t rying to kill him, or who 
kills because of Jahiliyyah vengeance. Allah then revealed to His Prophet  ,  

∇ゲ∠ホ リあョ リあΑ∠ほ∠ミ∠ヱぴ ヴ⌒わｚャや ∠マ⌒わ∠Α∇ゲ∠ホ リあョ ⇔りｚヲ⊥ホ ぁギ∠セ∠ぺ ∠ヴ⌒ワ ∃る∠Α
び ∇ユ⊥ヰ∠ャ ∠ゲ⌒ダ⇒∠ル ∠Κ∠プ ∇ユ⊥ヰ⇒∠レ∇ム∠ヤ∇ワ∠ぺ ∠マ∇わ∠ィ∠ゲ∇カ∠ぺ  

(And how many a town might ier than your town that  has driven you out  have We dest royed, 
with none to help them!)''  

 リあョ ∃る∠レあΒ∠よ ヴ∠ヤ∠ハ ∠ラゅ∠ミ リ∠ヨ∠プ∠ぺぴ ⊥¬ヲ⊥シ ⊥ヮ∠ャ ∠リあΑ⊥コ リ∠ヨ∠ミ ⌒ヮあよｚケ
 ∇ユ⊥ワ∠¬や∠ヲ∇ワ∠ぺ ∇やヲ⊥バ∠らｚゎや∠ヱ ⌒ヮ⌒ヤ∠ヨ∠ハ- ∠ギ⌒ハ⊥ヱ ヴ⌒わｚャや ⌒るｚレ∠イ∇ャや ⊥モ∠んｚョ 

 ∀ケゅ∠ヰ∇ル∠ぺ∠ヱ ∃リ⌒シや∠¬ ⌒ゲ∇Β∠ビ ∃¬べｚョ リあョ ∀ケゅ∠ヰ∇ル∠ぺ べ∠ヰΒ⌒プ ∠ラヲ⊥ボｚわ⊥ヨ∇ャや
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 ∃りｚグｚャ ∃ゲ∇ヨ∠カ ∇リあョ ∀ゲ⇒∠ヰ∇ル∠ぺ∠ヱ ⊥ヮ⊥ヨ∇バ∠デ ∇ゲｚΒ∠ピ∠わ∠Α ∇ユｚャ ∃リ∠らｚャ リあョ
ｚゼヤあャ リ⌒ョ ゅ∠ヰΒ⌒プ ∇ユ⊥ヰ∠ャ∠ヱ ヴ６ヘ∠ダぁョ ∃モ∠ジ∠ハ ∇リあョ ∀ゲ⇒∠ヰ∇ル∠ぺ∠ヱ ∠リΒ⌒よ⌒ゲ⇒

 ヴ⌒プ ∀ギ⌒ヤ⇒∠カ ∠ヲ⊥ワ ∇リ∠ヨ∠ミ ∇ユ⌒ヰあよｚケ リあョ ∀り∠ゲ⌒ヘ∇ピ∠ョ∠ヱ ⌒れ∠ゲ∠ヨｚんャや あモ⊥ミ
び ∇ユ⊥ワ∠¬べ∠バ∇ョ∠ぺ ∠ノｚト∠ボ∠プ ⇔ゅヨΒ⌒ヨ∠ェ ⇔¬べ∠ョ ∇やヲ⊥ボ⊥シ∠ヱ ⌒ケゅｚレャや  

(14. Can then he, who stands on clear evidence from his Lord, be like those for whom their evil 
deeds are beaut if ied for them, while they follow their own lusts) (15. The descript ion of 
Paradise which is promised to those who have Taqwa, (is that ) in it  are rivers of water that  are 
not  Asin, rivers of milk the taste of which never changes, rivers of wine delicious to those who 
drink it ,  and rivers of ref ined honey; and therein for them are all kinds of fruits, and 
forgiveness from their Lord. Can this be likened to those who abide eternally in the Fire and 
are given to drink boiling water that  severs their intest ines)  

 

The Worshipper of the Truth and the Worshipper of Lust are not 
Equal 

Allah says:  

び⌒ヮあよｚケ リあョ ∃る∠レあΒ∠よ ヴ∠ヤ∠ハ ∠ラゅ∠ミ リ∠ヨ∠プ∠ぺぴ  

(Can then he, who stands on clear evidence from his Lord...) This means a person who is upon 
clear vision and certainty concerning Allah's commands and His religion, because of the 
guidance and knowledge that  Allah has revealed in His Book, and because of the pure nature 
upon which Allah has created him.  

⊥ヮ∠ャ ∠リあΑ⊥コ リ∠ヨ∠ミぴび∇ユ⊥ワ∠¬や∠ヲ∇ワ∠ぺ ∇やヲ⊥バ∠らｚゎや∠ヱ ⌒ヮ⌒ヤ∠ヨ∠ハ ⊥¬ヲ⊥シ   

((Can he) be likened to those for whom their evil deeds are beaut if ied for them, while they 
follow their own lusts) which means that  they cannot  be equal. This is similar to Allah's saying,  

 ⊥ユ∠ヤ∇バ∠Α リ∠ヨ∠プ∠ぺぴ ∇リ∠ヨ∠ミ ぁペ∠エ∇ャや ∠マあよ∠ケ リ⌒ョ ∠マ∇Β∠ャ⌒ま ∠メ⌒ゴル⊥ぺ べ∠ヨｚル∠ぺ
びヴ∠ヨ∇ハ∠ぺ ∠ヲ⊥ワ  

(Can he who knows that  what  has been revealed unto you from your Lord is the t ruth be like 
him who is blind) (13:19) And,  

WWW.ISLAM4U.CA  TAFSIR IBN KASIR ENGLISH  QURANHADITH9742@GMAIL.COM(+16477121265) 4716



 ⌒るｚレ∠イ∇ャや ⊥ょ⇒∠エ∇タ∠ぺ∠ヱ ⌒ケゅｚレャや ⊥ょ⇒∠エ∇タ∠ぺ ン⌒ヲ∠わ∇ジ∠Α ∠Ιぴ
⇒∠エ∇タ∠ぺび ∠ラヱ⊥ゴ⌒もべ∠ヘ∇ャや ⊥ユ⊥ワ ⌒るｚレ∠イ∇ャや ⊥ょ  

(Not  equal are the people of the Fire and the people of Paradise. The People of Paradise will 
be the successful ones.) (59:20)  

 

Description of Paradise and Its Rivers 

Allah then says:  

∠ギ⌒ハ⊥ヱ ヴ⌒わｚャや ⌒るｚレ∠イ∇ャや ⊥モ∠んｚョぴび∠ラヲ⊥ボｚわ⊥ヨ∇ャや   

(The descript ion of Paradise which is promised for those who have Taqwa...) ` Ikrimah said,  

び⌒るｚレ∠イ∇ャや ⊥モ∠んｚョぴ  

(The descript ion of Paradise) "This means its descript ion. ''  

び∃リ⌒シや∠¬ ⌒ゲ∇Β∠ビ ∃¬べｚョ リあョ ∀ケゅ∠ヰ∇ル∠ぺ べ∠ヰΒ⌒プぴ  

(In it  are rivers of water that  are not  Asin,) Ibn ` Abbas, may Allah be pleased with him, Al-
Hasan, and Qatadah all said, "It  does not  change.'' Qatadah, Ad-Dahhak, and ` Ata' Al-Khurasani 
all said, "It  is not  foul-smelling. '' The Arabs say Asin if  it s (water) scent  changes.  

び⊥ヮ⊥ヨ∇バ∠デ ∇ゲｚΒ∠ピ∠わ∠Α ∇ユｚャ ∃リ∠らｚャ リあョ ∀ケゅ∠ヰ∇ル∠ぺ∠ヱぴ  

(rivers of milk, the taste of which never changes,) which means that  the milk is of utmost  
whiteness, sweetness, and richness. It  has been ment ioned in a Hadith at t ributed to the 
Prophet  "Their milk did not  come out  of the udders of cat t le. ''  

び∠リΒ⌒よ⌒ゲ⇒ｚゼヤあャ ∃りｚグｚャ ∃ゲ∇ヨ∠カ ∇リあョ ∀ゲ⇒∠ヰ∇ル∠ぺ∠ヱぴ  

(rivers of wine delight ful to those who drink it ,  ) hich means that  the wine does not  have a bad 
taste or foul smell like that  of the worldly life. Rather, it  is good in its appearance, taste, 
smell,  and effect , as Allah says,  

び ∠ラヲ⊥プ∠ゴレ⊥Α ゅ∠ヰ∇レ∠ハ ∇ユ⊥ワ ∠Ι∠ヱ ∀メ∇ヲ∠ビ ゅ∠ヰΒ⌒プ ∠Ιぴ  

(it  (the wine) has no bad effects, nor does it  cause intoxicat ion.) (37:47) and,  
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び ∠ラヲ⊥プ⌒ゴレ⊥Α ∠Ι∠ヱ ゅ∠ヰ∇レ∠ハ ∠ラヲ⊥ハｚギ∠ダ⊥Α ｚΙぴ  

(From which (the wine) they will have no headache, nor will they be intoxicated.) (56:19)  

び ∠リΒ⌒よ⌒ゲ⇒ｚゼヤあャ ∃りｚグ∠ャ ∠¬べ∠ツ∇Β∠よぴ  

(white, delicious to the drinkers.)(37:46) It  has been ment ioned in a Hadith at t ributed to the 
Prophet  , "Their wine was not  pressed under men's feet . ''  

びヴ６ヘ∠ダぁョ ∃モ∠ジ∠ハ ∇リあョ ∀ゲ⇒∠ヰ∇ル∠ぺ∠ヱぴ  

(and rivers of ref ined honey;) which means that  the honey is of utmost  purity and pleasant  
color, taste, and smell.  It  has been ment ioned in a Hadith at t ributed to the Prophet  , "Their 
honey did not  come out  of the bellies of bees.'' Imam Ahmad recorded from Hakim bin 
Mu` awiyah who narrated from his father that  Allah's Messenger said,  

» ⌒モ∠ジ∠バ∇ャや ⊥ゲ∇エ∠よ∠ヱ ⌒¬ゅ∠ヨ∇ャや ⊥ゲ∇エ∠よ∠ヱ ⌒リ∠らｚヤャや ⊥ゲ∇エ∠よ ⌒るｚレ∠イ∇ャや ヶ⌒プ
ゅ∠ヰ∇ル∠ほ∇ャや ⊥ペｚボ∠ゼ⊥ゎ ｚユ⊥を ∩⌒ゲ∇ヨ∠ガ∇ャや ⊥ゲ∇エ∠よ∠ヱギ∇バ∠よ ゅ∠ヰ∇レ⌒ョ ⊥ケ«  

(Verily, there is in Paradise a lake of milk, a lake of water, a lake of honey, and a lake of wine. 
The rivers then gush out  of them. At -Tirmidhi reported this narrat ion in his sect ion of the 
Descript ion of Paradise, and he said, "Hasan Sahih. In the Sahih, it  is recorded that  Allah's 
Messenger said,  

» ⊥ヮｚル⌒み∠プ ∠サ∇ヱ∠キ∇ゲ⌒ヘ∇ャや ⊥ロヲ⊥ャ∠ほ∇シゅ∠プ ヴャゅ∠バ∠ゎ ∠ぶや ⊥ユ⊥わ∇ャ∠ほ∠シ や∠ク⌒ま
 ⊥ケゅ∠ヰ∇ル∠ぺ ⊥ゲｚイ∠ヘ⊥ゎ ⊥ヮ∇レ⌒ョ∠ヱ ∩⌒るｚレ∠イ∇ャや ヴ∠ヤ∇ハ∠ぺ∠ヱ ∩⌒るｚレ∠イ∇ャや ⊥テ∠シ∇ヱ∠ぺ

リヨ∇ェｚゲャや ⊥ス∇ゲ∠ハ ⊥ヮ∠ホ∇ヲ∠プ∠ヱ ∩⌒るｚレ∠イ∇ャや«  

(When you ask Allah, ask Him for Al-Firdaws, because it  is the cent ral and highest  part  of the 
Paradise, and from it  gush the rivers of the Paradise and above it  is the Throne of the Most  
Merciful.)Allah says,  

び⌒れ∠ゲ∠ヨｚんャや あモ⊥ミ リ⌒ョ ゅ∠ヰΒ⌒プ ∇ユ⊥ヰ∠ャ∠ヱぴ  

(. . .and therein for them are all kinds of fruits, . . .) This similar to His saying,  

び ∠リΒ⌒レ⌒ョや∠¬ ∃る∠ヰ⌒ム⇒∠プ あモム⌒よ ゅ∠ヰΒ⌒プ ∠ラヲ⊥ハ∇ギ∠Αぴ  
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(They will call in it  for every kind of fruit  in peace and security.) (44:55) And His saying,  

⌒ラゅ∠ィ∇ヱ∠コ ∃る∠ヰ⌒ム⇒∠プ あモ⊥ミ リ⌒ョ ゅ∠ヨ⌒ヰΒ⌒プぴび   

(In them will be every kind of fruits in pairs.) (55:52) Allah says  

び∇ユ⌒ヰあよｚケ リあョ ∀り∠ゲ⌒ヘ∇ピ∠ョ∠ヱぴ  

(.  . .and forgiveness from their Lord.) meaning, in addit ion to all of the above. Allah says,  

び⌒ケゅｚレャや ヴ⌒プ ∀ギ⌒ヤ⇒∠カ ∠ヲ⊥ワ ∇リ∠ヨ∠ミぴ  

(Can this be likened to those who abide eternally in the Fire) meaning, ` can those that  We 
have described their posit ion in the Paradise be like those who will abide eternally in the Fire' 
They are not  equal, and nor are those who will be in the high ranks (in the Paradise) and those 
who will be in the lowest  depths (Hell).   

び⇔ゅヨΒ⌒ヨ∠ェ ⇔¬べ∠ョ ∇やヲ⊥ボ⊥シ∠ヱぴ  

(and are given to drink boiling water) meaning, ext remely hot ; so hot  that  it  is unbearable.  

び∇ユ⊥ワ∠¬べ∠バ∇ョ∠ぺ ∠ノｚト∠ボ∠プぴ  

(that  severs their intest ines) meaning, that  will cut  their insides -- both bowels and intest ines. 
We seek refuge in Allah from that .  

 ∇リ⌒ョ ∇やヲ⊥ィ∠ゲ∠カ や∠ク⌒ま ヴｚわ∠ェ ∠マ∇Β∠ャ⌒ま ⊥ノ⌒ヨ∠わ∇ジ∠Α リｚョ ∇ユ⊥ヰ∇レ⌒ョ∠ヱぴ
 ⇔ゅヘ⌒ルや∠¬ ∠メゅ∠ホ や∠クゅ∠ョ ∠ユ∇ヤ⌒バ∇ャや ∇やヲ⊥ゎヱ⊥ぺ ∠リΑ⌒グｚヤ⌒ャ ∇やヲ⊥ャゅ∠ホ ∠ポ⌒ギレ⌒ハ
 ∇やヲ⊥バ∠らｚゎや∠ヱ ∇ユ⌒ヰ⌒よヲ⊥ヤ⊥ホ ヴ∠ヤ∠ハ ⊥ヮｚヤャや ∠ノ∠ら∠デ ∠リΑ⌒グｚャや ∠マ⌒ゃ⇒∠ャ∇ヱ⊥ぺ

 ∇ユ⊥ワ∠¬へ∠ヲ∇ワ∠ぺ-Α⌒グｚャや∠ヱ  ∇ユ⊥ヰ⇒∠ゎや∠¬∠ヱ ン⇔ギ⊥ワ ∇ユ⊥ワ∠キや∠コ ∇や∇ヱ∠ギ∠わ∇ワや ∠リ
 ∇ユ⊥ワや∠ヲ⊥ボ∠ゎ- ∇ユ⊥ヰ∠Β⌒ゎ∇ほ∠ゎ ラ∠ぺ ∠る∠ハゅｚジャや ｚΙ⌒ま ∠ラヱ⊥ゲ⊥ヌレ∠Α ∇モ∠ヰ∠プ 

 ∇ユ⊥ヰ∇ゎ∠¬べ∠ィ や∠ク⌒ま ∇ユ⊥ヰ∠ャ ヴｚル∠ほ∠プ ゅ∠ヰ⊥デや∠ゲ∇セ∠ぺ ∠¬べ∠ィ ∇ギ∠ボ∠プ ⇔る∠わ∇ピ∠よ
び ∇ユ⊥ワや∠ゲ∇ミ⌒ク  
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∠グ⌒ャ ∇ゲ⌒ヘ∇ピ∠わ∇シや∠ヱ ⊥ヮｚヤャやΕ⌒ま ∠ヮ⇒∠ャ⌒ま ∠Ι ⊥ヮｚル∠ぺ ∇ユ∠ヤ∇ハゅ∠プぴ ∠マ⌒らル
 ∇ユ⊥ム∠らｚヤ∠ボ∠わ⊥ョ ⊥ユ∠ヤ∇バ∠Α ⊥ヮｚヤャや∠ヱ ⌒ろ⇒∠レ⌒ョ∇ぽ⊥ヨ∇ャや∠ヱ ∠リΒ⌒レ⌒ョ∇ぽ⊥ヨ∇ヤ⌒ャ∠ヱ

び∇ユ⊥ミや∠ヲ∇ん∠ョ∠ヱ  

(16. And among them are some who listen to you t il l when they go out  from you, they say to 
those who have received knowledge: "What  is it  that  he has said j ust  now "Such are men whose 
hearts Allah has sealed because they followed their lusts.) (17. And as for those who accept  
guidance, He increases them in guidance and bestows on them their Taqwa.) (18. Do they then 
await  except  that  the Hour should come upon them suddenly But  already there have come 
(some of) it s portents; and when it  (actually) is on them, how can they benefit  then by their 
reminder) (19. So know that  La ilaha illallah and ask forgiveness for your sin, and also for (the 
sin of) believing men and women. And Allah knows well your moving about , and your place of 
rest .)  

 

The Description of the Situation of the Hypocrites and the 
Command to maintain Tawhid and seek Forgiveness 

Allah describes the hypocrites' stupidity and limited understanding. They used to sit  before 
Allah's Messenger and listen to his words without  understanding anything. Then when they left  
from his presence,  

び∠ユ∇ヤ⌒バ∇ャや ∇やヲ⊥ゎヱ⊥ぺ ∠リΑ⌒グｚヤ⌒ャ ∇やヲ⊥ャゅ∠ホぴ  

(they say to those who have received knowledge) from the Companions  

び⇔ゅヘ⌒ルや∠¬ ∠メゅ∠ホ や∠クゅ∠ョぴ  

("What  is it  that  he has said j ust  now'') meaning, at  this moment . They did not  understand what  
he said, nor did they care about  it .  Allah says,  

 ∇やヲ⊥バ∠らｚゎや∠ヱ ∇ユ⌒ヰ⌒よヲ⊥ヤ⊥ホ ヴ∠ヤ∠ハ ⊥ヮｚヤャや ∠ノ∠ら∠デ ∠リΑ⌒グｚャや ∠マ⌒ゃ⇒∠ャ∇ヱ⊥ぺぴ
び∇ユ⊥ワ∠¬へ∠ヲ∇ワ∠ぺ  

(Such are the men whose hearts Allah has sealed because they followed their lusts.) which 
means that  they had neither sound understanding nor correct  intent ions. Allah then says,  

びン⇔ギ⊥ワ ∇ユ⊥ワ∠キや∠コ ∇や∇ヱ∠ギ∠わ∇ワや ∠リΑ⌒グｚャや∠ヱぴ  
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(And as for those who accept  guidance, He increases them in guidance) which means that  those 
who seek guidance, Allah facilitates it  for them; He guides them to it ,  makes them f irm on it ,  
and gives them more of it .   

び∇ユ⊥ワや∠ヲ⊥ボ∠ゎ ∇ユ⊥ヰ⇒∠ゎや∠¬∠ヱぴ  

(and bestows on them their Taqwa. ) meaning, He inspires them to their righteous guidance. 
Allah then says,  

び⇔る∠わ∇ピ∠よ ∇ユ⊥ヰ∠Β⌒ゎ∇ほ∠ゎ ラ∠ぺ ∠る∠ハゅｚジャや ｚΙ⌒ま ∠ラヱ⊥ゲ⊥ヌレ∠Α ∇モ∠ヰ∠プぴ  

(Do they then await  except  that  the Hour should come upon them suddenly) meaning, while 
they are unaware of it .   

びゅ∠ヰ⊥デや∠ゲ∇セ∠ぺ ∠¬べ∠ィ ∇ギ∠ボ∠プぴ  

(But  already there have come (some of) it s portents;) meaning, the signs of it s approach. This 
is similar to Allah's saying,  

∠ワぴ ヴ∠ャ∇ヱｙΙや ⌒ケ⊥グぁレャや ∠リあョ ∀ゲΑ⌒グ∠ル や∠グ⇒-び ⊥る∠プ⌒コｘΙや ⌒ろ∠プ⌒コ∠ぺ   

(This is a warner of the warners of old. The approaching Day has drawn near.) (53:56-57) And 
His saying,  

び ⊥ゲ∠ヨ∠ボ∇ャや ｚペ∠ゼルや∠ヱ ⊥る∠ハゅｚジャや ⌒ろ∠よ∠ゲ∠わ∇ホやぴ  

(The Hour has drawn near, and the moon has split .) (54:1) And His saying,  

び⊥ロヲ⊥ヤ⌒イ∇バ∠わ∇ジ∠ゎ ∠Κ∠プ ⌒ヮｚヤャや ⊥ゲ∇ョ∠ぺ ヴ∠ゎ∠ぺぴ  

(The command of Allah is coming, so do not  be impat ient  for it .) (16:1) And His saying,  

 ∠ラヲ⊥ッ⌒ゲ∇バぁョ ∃る∠ヤ∇ヘ∠ビ ヴ⌒プ ∇ユ⊥ワ∠ヱ ∇ユ⊥ヰ⊥ら⇒∠ジ⌒ェ ⌒サゅｚレヤ⌒ャ ∠ゆ∠ゲ∠わ∇ホやぴ
び  

(The people's Day of Reckoning has approached while they turn away in heedlessness.) (21:1) 
Thus, the Messenger's advent  is one of the signs of the Hour, because he is the Finality of the 
Messengers. With him, Allah has completed the religion and established the evidence against  
all people in a way that  was never done by a previous Prophet . Allah's Messenger has most  
clearly informed about  the signs and indicat ions of the Hour, as we have discussed elsewhere. 
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Al-Bukhari recorded from Sahl bin Sa` d, may Allah be pleased with him, that  he saw Allah's 
Messenger bring his index and middle f ingers together while he said,  

»リ∇Β∠ゎゅ∠ヰ∠ミ ∠る∠ハゅｚジャや∠ヱ ゅ∠ル∠ぺ ⊥ろ∇ん⌒バ⊥よ«  

(I have been sent  before the Hour as these two (f ingers).) Allah cont inues,  

∇ミ⌒ク ∇ユ⊥ヰ∇ゎ∠¬べ∠ィ や∠ク⌒ま ∇ユ⊥ヰ∠ャ ヴｚル∠ほ∠プぴび∇ユ⊥ワや∠ゲ  

(and when it  (actually) is on them, how can they benefit  then by their reminder) meaning, how 
would remembering benefit  the disbelievers when the Hour comes upon them This is similar to 
Allah's saying,  

ｚル∠ぺ∠ヱ ⊥リ⇒∠ジル⌒Ηや ⊥ゲｚミ∠グ∠わ∠Α ∃グ⌒ゃ∠ョ∇ヲ∠Αぴびン∠ゲ∇ミあグャや ⊥ヮ∠ャ ヴ  

(On that  Day will the human being remember, but  what  would that  remembrance avail him 
then) (89:23) And His saying,  

 ⌒ラゅ∠ムｚョ リ⌒ョ ⊥ス⊥ヱゅ∠レｚわャや ⊥ユ⊥ヰ∠ャ ヴｚル∠ぺ∠ヱ ⌒ヮ⌒よ ゅｚレ∠ョや∠¬ ∇やヲ⊥ャゅ∠ホ∠ヱぴ
び ∃ギΒ⌒バ∠よ  

(They will say (in the Hereafter): "Now we believe in it ! '' But  how could they claim belief from 
such a far place) (34:52) Allah then says,  

び⌒ヮｚヤャやΕ⌒ま ∠ヮ⇒∠ャ⌒ま ∠Ι ⊥ヮｚル∠ぺ ∇ユ∠ヤ∇ハゅ∠プぴ  

(So know that  La ilaha illallah) This is a declarat ion that  there is no t rue God except  Allah. It  is 
not  something that  is easy for him to command the people to have knowledge of. That  is why 
Allah connected it  with,  

び⌒ろ⇒∠レ⌒ョ∇ぽ⊥ヨ∇ャや∠ヱ ∠リΒ⌒レ⌒ョ∇ぽ⊥ヨ∇ヤ⌒ャ∠ヱ ∠マ⌒らル∠グ⌒ャ ∇ゲ⌒ヘ∇ピ∠わ∇シや∠ヱぴ  

(and ask forgiveness for your sin and for the believing men and women.) In the Sahih, it  is 
recorded that  Allah's Messenger used to say,  

» ヶ⌒プ ヶ⌒プや∠ゲ∇シ⌒ま∠ヱ ヶ⌒ヤ∇ヰ∠ィ∠ヱ ヶ⌒わ∠ゃΒ⌒ト∠カ ヶ⌒ャ ∇ゲ⌒ヘ∇ビや ｚユ⊥ヰ∇ヤャや
 ヶ⌒ャ ∇ゲ⌒ヘ∇ビや ｚユ⊥ヰ∇ヤャや ∩ヶあレ⌒ョ ⌒ヮ⌒よ ⊥ユ∠ヤ∇ハ∠ぺ ∠ろ∇ル∠ぺ ゅ∠ョ∠ヱ ヵ⌒ゲ∇ョ∠ぺ
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 ∠マ⌒ャク ぁモ⊥ミ∠ヱ ∩ヵ⌒ギ∇ヨ∠ハ∠ヱ ヶ⌒ゃ∠ト∠カ∠ヱ ∩ヵあギ⌒ィ∠ヱ ヶ⌒ャ∇ゴ∠ワ
ヵ⌒ギ∇レ⌒ハ«  

(O Allah, forgive my sin, my ignorance, my immoderat ion in my affairs, and all that  You know 
bet ter about  my (faults) than myself . O Allah, forgive for me my j oking, my seriousness, my 
unintended error, and my deliberate (mistakes) -- and I have done of all that .) It  is also 
reported in the Sahih that  he used to say at  the end of the prayer,  

» ゅ∠ョ∠ヱ ∩⊥れ∇ゲｚカ∠ぺ ゅ∠ョ∠ヱ ⊥ろ∇ョｚギ∠ホ ゅ∠ョ ヶ⌒ャ ∇ゲ⌒ヘ∇ビや ｚユ⊥ヰ∇ヤャや
 ∠ろ∇ル∠ぺ ゅ∠ョ∠ヱ ∩⊥ろ∇プ∠ゲ∇シ∠ぺ ゅ∠ョ∠ヱ ∩⊥ろ∇レ∠ヤ∇ハ∠ぺ ゅ∠ョ∠ヱ ⊥れ∇ケ∠ゲ∇シ∠ぺ

ろ∇ル∠ぺ ゅｚャ⌒ま ∠ヮャ⌒ま ゅ∠ャ ヶ⌒ヰャ⌒ま ∠ろ∇ル∠ぺ ∩ヶあレ⌒ョ ⌒ヮ⌒よ ⊥ユ∠ヤ∇ハ∠ぺ«  

(O Allah, forgive for me what  I have previously done, what  I may commit  in future, what  I have 
commit ted secret ly, what  I have commit ted openly, what  I have done excessively, and all sins 
that  You know bet ter than me. You are my God. There is no (t rue) God except  You.) It  is also 
recorded in the Sahih that  he used to say,  

»∠ぺゅ∠Α ∠ぶや ⊥ゲ⌒ヘ∇ピ∠わ∇シ∠ぺ ヶあル⌒み∠プ ∩∇ユ⊥ムあよ∠ケ ヴ∠ャ⌒ま やヲ⊥よヲ⊥ゎ ⊥サゅｚレャや ゅ∠ヰぁΑ
りｚゲ∠ョ ∠リΒ⌒バ∇ら∠シ ∇リ⌒ョ ∠ゲ∠ん∇ミ∠ぺ ⌒ュ∇ヲ∠Β∇ャや ヶ⌒プ ⌒ヮ∇Β∠ャ⌒ま ⊥ゆヲ⊥ゎ∠ぺ∠ヱ«  

(O people! Repent  to your Lord! Verily, I ask Allah for forgiveness and repent  to Him more than 
seventy t imes every day.) Allah then says,  

び∇ユ⊥ミや∠ヲ∇ん∠ョ∠ヱ ∇ユ⊥ム∠らｚヤ∠ボ∠わ⊥ョ ⊥ユ∠ヤ∇バ∠Α ⊥ヮｚヤャや∠ヱぴ  

(And Allah knows well your moving about , and your place of rest .) means, He knows how you 
behave during the day, and where you set t le at  night . This is similar to His saying,  

や ∠ヲ⊥ワ∠ヱぴ ユ⊥わ∇ェ∠ゲ∠ィ ゅ∠ョ ⊥ユ∠ヤ∇バ∠Α∠ヱ ⌒モ∇Βｚャゅ⌒よ ユ⊥ム⇒ｚプ∠ヲ∠わ∠Α ン⌒グｚャ
び⌒ケゅ∠ヰｚレャゅ⌒よ  

(It  is He Who takes your souls by night  and knows all that  you do by day.)(6:60) And He says,  
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 ゅ∠ヰ⊥ホ∇コ⌒ケ ⌒ヮｚヤャや ヴ∠ヤ∠ハ ｚΙ⌒ま ⌒チ∇ケｘΙや ヶ⌒プ ∃るｚよへ∠キ リ⌒ョ ゅ∠ョ∠ヱぴ
∠ワｚゲ∠ボ∠わ∇ジ⊥ョ ⊥ユ∠ヤ∇バ∠Α∠ヱ ∃リΒ⌒らぁョ ∃ゆゅ∠わ⌒ミ ヴ⌒プ ｘモ⊥ミ ゅ∠ヰ∠ハ∠キ∇ヲ∠わ∇ジ⊥ョ∠ヱ ゅ

び  

(And there is no moving creature on earth but  it s provision is up to Allah, and He knows its 
dwelling place and its deposit  (before birth and af ter death) -- all is in a clear register.) (11:6)  

 ⊥メヲ⊥ボ∠Α∠ヱぴ へ∠ク⌒み∠プ ∀り∠ケヲ⊥シ ∇ろ∠ャあゴ⊥ル ∠Ι∇ヲ∠ャ ∇やヲ⊥レ∠ョや∠¬ ∠リΑ⌒グｚャや
 ∠ろ∇Α∠ぺ∠ケ ⊥メゅ∠わ⌒ボ∇ャや ゅ∠ヰΒ⌒プ ∠ゲ⌒ミ⊥ク∠ヱ ∀る∠ヨ∠ム∇エぁョ ∀り∠ケヲ⊥シ ∇ろ∠ャ⌒ゴル⊥ぺ
 ∠ゲ∠ヌ∠ル ∠マ∇Β∠ャ⌒ま ∠ラヱ⊥ゲ⊥ヌレ∠Α ∀チ∠ゲｚョ ∇ユ⌒ヰ⌒よヲ⊥ヤ⊥ホ ヴ⌒プ ∠リΑ⌒グｚャや

 ∇ユ⊥ヰ∠ャ ヴ∠ャ∇ヱ∠ほ∠プ ⌒れ∇ヲ∠ヨ∇ャや ∠リ⌒ョ ⌒ヮ∇Β∠ヤ∠ハ あヴ⌒ゼ∇ピ∠ヨ∇ャや- ∀る∠ハゅ∠デ 

ｚョ ∀メ∇ヲ∠ホ∠ヱ ∠ヮｚヤャや ∇やヲ⊥ホ∠ギ∠タ ∇ヲ∠ヤ∠プ ⊥ゲ∇ョｘΙや ∠ュ∠ゴ∠ハ や∠ク⌒み∠プ ∀フヱ⊥ゲ∇バ
 ∇ユ⊥ヰｚャ ⇔やゲ∇Β∠カ ∠ラゅ∠ム∠ャ- ラ∠ぺ ∇ユ⊥わ∇Βｚャ∠ヲ∠ゎ ラ⌒ま ∇ユ⊥わ∇Β∠ジ∠ハ ∇モ∠ヰ∠プ 

 ∇ユ⊥ム∠ョゅ∠ェ∇ケ∠ぺ ∇やヲ⊥バあト∠ボ⊥ゎ∠ヱ ⌒チ∇ケｘΙや ヴ⌒プ ∇やヱ⊥ギ⌒ジ∇ヘ⊥ゎ- ∠マ⌒ゃ⇒∠ャ∇ヱ∠ぺ 
∠ゲ⇒∠ダ∇よ∠ぺ ヴ∠ヨ∇ハ∠ぺ∠ヱ ∇ユ⊥ヰｚヨ∠タ∠ほ∠プ ⊥ヮｚヤャや ⊥ユ⊥ヰ∠レ∠バ∠ャ ∠リΑ⌒グｚャやび ∇ユ⊥ワ  

(20. Those who believe say: "Why is not  a Surah sent  down (for us)'' But  now that  a decisive 
Surah is sent  down ment ioning f ight ing, you can see those in whose hearts is disease (of  
hypocrisy) looking at  you with the look of one who is about  to faint  for fear of death. But  it  was 
bet ter for them.) (21. Obedience and good words. And when the mat ter is resolved, then if  
they had been t rue to Allah, it  would have been bet ter for them.) (22. So would you perhaps, if  
you turned away, spread corrupt ion on earth, and sever your t ies of kinship) (23. Such are the 
ones whom Allah has cursed, so that  He has made them deaf and blinded their vision.)  

 

The Situation of the True Believer and the Sick-Hearted when the 
Command for Jihad was revealed 

Allah ment ions that  the believers were hoping that  Jihad would be legislated. But  when Allah 
ordained it ,  many of the people turned back, as Allah says,  
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 ∇やヲ⊥ヨΒ⌒ホ∠ぺ∠ヱ ∇ユ⊥ム∠Α⌒ギ∇Α∠ぺ ∇やヲぁヘ⊥ミ ∇ユ⊥ヰ∠ャ ∠モΒ⌒ホ ∠リΑ⌒グｚャや ヴ∠ャ⌒ま ∠ゲ∠ゎ ∇ユ∠ャ∠ぺぴ
ｚヨ∠ヤ∠プ ∠りヲ∠ミｚゴャや ∇やヲ⊥ゎや∠¬∠ヱ ∠りヲ∠ヤｚダャや ⊥メゅ∠わ⌒ボ∇ャや ⊥ユ⌒ヰ∇Β∠ヤ∠ハ ∠ょ⌒わ⊥ミ ゅ

 ∇ヱ∠ぺ ⌒ヮｚヤャや ⌒る∠Β∇ゼ∠ガ∠ミ ∠サゅｚレャや ∠ラ∇ヲ∠ゼ∇ガ∠Α ∇ユ⊥ヰ∇レあョ ∀ペΑ⌒ゲ∠プ や∠ク⌒ま
 Ι∇ヲ∠ャ ∠メゅ∠わ⌒ボ∇ャや ゅ∠レ∇Β∠ヤ∠ハ ∠ろ∇ら∠わ∠ミ ∠ユ⌒ャ ゅ∠レｚよ∠ケ ∇やヲ⊥ャゅ∠ホ∠ヱ ⇔る∠Β∇ゼ∠カ ｚギ∠セ∠ぺ
 ∀モΒ⌒ヤ∠ホ ゅ∠Β∇ルぁギャや ⊥ノ⇒∠わ∠ョ ∇モ⊥ホ ∃ょΑ⌒ゲ∠ホ ∃モ∠ィ∠ぺ ヴ∠ャ⌒ま ゅ∠レ∠ゎ∇ゲｚカ∠ぺ

∠ゲ⌒カｘΙや∠ヱび ⇔ΚΒ⌒わ∠プ ∠ラヲ⊥ヨ∠ヤ∇ヌ⊥ゎ ∠Ι∠ヱ ヴ∠ボｚゎや ⌒リ∠ヨあャ ∀ゲ∇Β∠カ ⊥り  

(Have you not  seen those who were told: "Rest rain your hands (from f ight ing), establish the 
Salah, and give Zakah.'' But  then when f ight ing was ordained for them, you f ind a party of them 
fearing the people as they fear Allah or more. They said: "Our Lord! Why have You decreed 
f ight ing upon us If  only You have postponed us for a short  period. '' Say: "The enj oyment  of this 
world is lit t le. The Hereafter is far bet ter for him who had Taqwa of (Allah), and you will not  
be dealt  with unj ust ly, even as much as a thin thread (inside a date's pit ). '')(4:77) Similarly, 
Allah says here,  

び∀り∠ケヲ⊥シ ∇ろ∠ャあゴ⊥ル ∠Ι∇ヲ∠ャ ∇やヲ⊥レ∠ョや∠¬ ∠リΑ⌒グｚャや ⊥メヲ⊥ボ∠Α∠ヱぴ  

(Those who believe say: "Why is not  a Surah sent  down (for us)'') means, a Surah containing an 
order to f ight . Then He says,  

 ⊥メゅ∠わ⌒ボ∇ャや ゅ∠ヰΒ⌒プ ∠ゲ⌒ミ⊥ク∠ヱ ∀る∠ヨ∠ム∇エぁョ ∀り∠ケヲ⊥シ ∇ろ∠ャ⌒ゴル⊥ぺ へ∠ク⌒み∠プぴ
∠ぺ∠ケ ∠マ∇Β∠ャ⌒ま ∠ラヱ⊥ゲ⊥ヌレ∠Α ∀チ∠ゲｚョ ∇ユ⌒ヰ⌒よヲ⊥ヤ⊥ホ ヴ⌒プ ∠リΑ⌒グｚャや ∠ろ∇Α

び⌒れ∇ヲ∠ヨ∇ャや ∠リ⌒ョ ⌒ヮ∇Β∠ヤ∠ハ あヴ⌒ゼ∇ピ∠ヨ∇ャや ∠ゲ∠ヌ∠ル  

(But  now that  a decisive Surah is sent  down ment ioning f ight ing, you can see those in whose 
hearts is disease looking at  you with the look of one who is about  to faint  for fear of death.) 
meaning, due to their fear, terror, and cowardice concerning meet ing the enemies. Allah then 
encourages them by saying,  

び∀フヱ⊥ゲ∇バｚョ ∀メ∇ヲ∠ホ∠ヱ ∀る∠ハゅ∠ト∇ヨ⊥ヰ∠ャ ヴ∠ャ∇ヱ∠ほ∠プぴ  

(But  it  was bet ter for them, obedience and good words.) which means that  it  would have been 
bet ter for them to listen and obey in that  present  situat ion.  
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び⊥ゲ∇ョｘΙや ∠ュ∠ゴ∠ハ や∠ク⌒み∠プぴ  

(When the mat ter (of f ight ing) is resolved.) which means when the situat ion becomes serious 
and the t ime of f ight ing t ruly arrives.  

び∠ヮｚヤャや ∇やヲ⊥ホ∠ギ∠タ ∇ヲ∠ヤ∠プぴ  

(if  they had been t rue to Allah,) meaning, by making their intent ions sincerely for Him.  

び∇ユ⊥ヰｚャ ⇔やゲ∇Β∠カ ∠ラゅ∠ム∠ャぴ  

(it  would have been bet ter for them) Allah then says,  

び∇ユ⊥わ∇Βｚャ∠ヲ∠ゎ ラ⌒ま ∇ユ⊥わ∇Β∠ジ∠ハ ∇モ∠ヰ∠プぴ  

(So would you perhaps, if  you turned away) meaning, from Jihad and you withdrew from it .  

び∇ユ⊥ム∠ョゅ∠ェ∇ケ∠ぺ ∇やヲ⊥バあト∠ボ⊥ゎ∠ヱ ⌒チ∇ケｘΙや ヴ⌒プ ∇やヱ⊥ギ⌒ジ∇ヘ⊥ゎ ラ∠ぺぴ  

(spread corrupt ion on earth, and sever your t ies of kinship) which means, would you then go 
back to your old pract ices of the t ime of ignorance: shedding blood and severing kinship t ies 
Allah then says,  

 ヴ∠ヨ∇ハ∠ぺ∠ヱ ∇ユ⊥ヰｚヨ∠タ∠ほ∠プ ⊥ヮｚヤャや ⊥ユ⊥ヰ∠レ∠バ∠ャ ∠リΑ⌒グｚャや ∠マ⌒ゃ⇒∠ャ∇ヱ∠ぺぴ
び ∇ユ⊥ワ∠ゲ⇒∠ダ∇よ∠ぺ  

(Such are the ones whom Allah has cursed, so He has made them deaf and blinded their vision.) 
This involves a general prohibit ion of spreading corrupt ion on earth, and a specif ic prohibit ion 
of severing the t ies of kinship. In fact , Allah has commanded the people to establish 
righteousness on earth, as well as to j oin the t ies of kinship by t reat ing the relat ives well in 
speech, act ions, and spending wealth in charit y. Many authent ic and sound Hadiths have been 
reported through numerous routes of t ransmission from Allah's Messenger in this regard. Al-
Bukhari recorded from Abu Hurayrah, may Allah be pleased with him, that  Allah's Messenger 
said,  

» ⌒ろ∠ョゅ∠ホ ⊥ヮ∇レ⌒ョ ∠パ∠ゲ∠プ ゅｚヨ∠ヤ∠プ ∠ペ∇ヤ∠ガ∇ャや ヴ∠ャゅ∠バ∠ゎ ⊥ぶや ∠ペ∠ヤ∠カ
∠メゅ∠ボ∠プ ｚモ∠ィ∠ヱ ｚゴ∠ハ ⌒リヨ∇ェｚゲャや ⌒ヲ∇ボ∠エ⌒よ ∇れ∠グ∠カ∠ほ∠プ ⊥ユ⌒ェｚゲャや :
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∇ろ∠ャゅ∠ボ∠プ ∩∇ヮ∠ョ : ∩⌒る∠バΒ⌒ト∠ボ∇ャや ∠リ⌒ョ ∠マ⌒よ ⌒グ⌒もゅ∠バ∇ャや ⊥ュゅ∠ボ∠ョ や∠グワ
∠プヴ∠ャゅ∠バ∠ゎ ∠メゅ∠ボ : ⌒マ∠ヤ∠タ∠ヱ ∇リ∠ョ ∠モ⌒タ∠ぺ ∇ラ∠ぺ ∠リ∇Β∠ッ∇ゲ∠ゎ ゅ∠ャ∠ぺ

∇ろ∠ャゅ∠ホ ∨⌒マ∠バ∠ト∠ホ ∇リ∠ョ ∠ノ∠ト∇ホ∠ぺ∠ヱ :∠メゅ∠ホ ∩ヴ∠ヤ∠よ :マ∠ャ ⌒ポや∠グ∠プ«  

(After Allah completed creat ing the creat ion, the womb stood up and pulled at  the lower 
garment  of the Most  Merciful.  He said, 'Stop that ! ' It  replied, 'My stand here is the stand of one 
seeking refuge in you from severance of t ies. ' Allah said, 'Would it  not  please you that  I j oin 
whoever j oins you and sever whoever severs you' It  replied, 'Yes indeed!' He said, 'You are 
granted that ! ') Abu Hurayrah then added, "Read if  you wish:  

 ⌒チ∇ケｘΙや ヴ⌒プ ∇やヱ⊥ギ⌒ジ∇ヘ⊥ゎ ラ∠ぺ ∇ユ⊥わ∇Βｚャ∠ヲ∠ゎ ラ⌒ま ∇ユ⊥わ∇Β∠ジ∠ハ ∇モ∠ヰ∠プぴ
び ∇ユ⊥ム∠ョゅ∠ェ∇ケ∠ぺ ∇やヲ⊥バあト∠ボ⊥ゎ∠ヱ  

(So would you perhaps, if  you turned away, spread corrupt ion on earth, and sever your t ies of  
kinship)'' Then Al-Bukhari recorded it  with another wording which states that  the Messenger of 
Allah said,  

»∇ユ⊥わ∇ゃ⌒セ ∇ラ⌒ま やヱ⊥¬∠ゲ∇ホや  

 ⌒チ∇ケｘΙや ヴ⌒プ ∇やヱ⊥ギ⌒ジ∇ヘ⊥ゎ ラ∠ぺ ∇ユ⊥わ∇Βｚャ∠ヲ∠ゎ ラ⌒ま ∇ユ⊥わ∇Β∠ジ∠ハ ∇モ∠ヰ∠プぴ
び ∇ユ⊥ム∠ョゅ∠ェ∇ケ∠ぺ ∇やヲ⊥バあト∠ボ⊥ゎ∠ヱ«  

(Read if  you wish: (So would you perhaps, if  you turned away, spread corrupt ion on earth, and 
sever your t ies of kinship)) Muslim also recorded it .  Imam Ahmad recorded from Abu Bakrah, 
may Allah be pleased with him, that  Allah's Messenger said:  

» ⊥ヮ∠わ∠よヲ⊥ボ⊥ハ ヴ∠ャゅ∠バ∠ゎ ⊥ぶや ∠モあイ∠バ⊥Α ∇ラ∠ぺ ン∠ゲ∇ェ∠ぺ ∃ょ∇ル∠ク ∇リ⌒ョ ゅ∠ョ
ｚギ∠Α ゅ∠ョ ∠ノ∠ョ ∩ゅ∠Β∇ルぁギャや ヶ⌒プ ∠リ⌒ョ ∩⌒り∠ゲ⌒カゅ∇ャや ヶ⌒プ ⌒ヮ⌒ら⌒ェゅ∠ダ⌒ャ ⊥ゲ⌒カ

ユ⌒ェｚゲャや ⌒る∠バΒ⌒ト∠ホ∠ヱ ⌒ヶ∇ピ∠ら∇ャや«  

(No sin deserves that  Allah hasten its punishment  in the worldly life, in addit ion to what  He 
reserves in the Hereafter for those who commit  it ,  more than inj ust ice and severance of the 
t ies of kinship.) This was also recorded by Abu Dawud, At -Tirmidhi, and Ibn Maj ah. At -Tirmidhi 
said, "This Hadith is Sahih. '' Imam Ahmad recorded from Thawban, may Allah be pleased with 
him, that  Allah's Messenger said,  
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»∇ャや ヶ⌒プ ⊥¬ゅ∠ジｚレャや ⊥ロｚゲ∠シ ∇リ∠ョ ヶ⌒プ ⊥り∠キゅ∠Αあゴャや∠ヱ ⌒モ∠ィ∠ほ
ヮ∠ヨ⌒ェ∠ケ ∇モ⌒ダ∠Β∇ヤ∠プ∩⌒ベ∇コあゲャや«  

(Whoever likes for his life to be extended, and his provision increased, let  him connect  his t ies 
of kinship.) Ahmad was alone in recording this narrat ion, but  it  has a support ing narrat ion in 
the Sahih. Imam Ahmad recorded from ` Abdullah bin ` Amr, may Allah be pleased with him, 
that  Allah's Messenger said,  

» ⊥モ⌒タや∠ヲ∇ャや ∠ザ∇Β∠ャ∠ヱ ∩⌒ス∇ゲ∠バ∇ャゅ⌒よ ∀る∠ボｚヤ∠バ⊥ョ ∠ユ⌒ェｚゲャや ｚラ⌒ま
 ∇ろ∠バ⌒ト⊥ホ や∠ク⌒ま ヵ⌒グｚャや ⊥モ⌒タや∠ヲ∇ャや ⌒リ⌒ムャ∠ヱ ∩⌒¬ヴ⌒プゅ∠ム⊥ヨ∇ャゅ⌒よ

ゅ∠ヰ∠ヤ∠タ∠ヱ ⊥ヮ⊥ヨ⌒ェ∠ケ«  

(Verily, the womb is at tached to the Throne. And connect ing its t ies does not  mean dealing 
evenly (with the kinsfolk), but  it  rather means that  if  one's kinsfolk sever the t ies, he connects 
them.) This Hadith was also recorded by Al-Bukhari.  Ahmad also recorded from ` Abdullah bin 
` Amr, may Allah be pleased with him, that  Allah's Messenger said,  

» ゅ∠ヰ∠ャ ⌒る∠ョゅ∠Β⌒ボ∇ャや ∠ュ∇ヲ∠Α ⊥ユ⌒ェｚゲャや ⊥ノ∠ッヲ⊥ゎ)⌒る∠レ∇イ⊥エ∠ミ ∀る∠レ∇イ⊥ェ (

 ゅ∠ヰ∠バ∠ト∠ホ ∇リ∠ョ ⊥ノ∠ト∇ボ∠わ∠プ ∩∃ペ⌒ャ∠ク ∃ペ⌒ヤ∠デ ∃ラゅ∠ジ⌒ヤ⌒よ ⊥ユｚヤ∠ム∠ゎ ⌒メ∠ゴ∇ピ⌒ヨ∇ャや
ゅ∠ヰ∠ヤ∠タ∠ヱ ∇リ∠ョ ⊥モ⌒ダ∠ゎ∠ヱ«  

(The womb will be placed on the Day of Resurrect ion, curved like a spinning wheel, speaking 
with an eloquent  f luent  tongue, calling to severing whoever had severed it ,  and j oining 
whoever had j oined it .) Imam Ahmad recorded from ` Abdullah bin ` Amr, may Allah be pleased 
with him, that  Allah's Messenger said,  

»ヨ∇ェｚゲャや ⊥ユ⊥ヰ⊥ヨ∠ェ∇ゲ∠Α ∠ラヲ⊥ヨ⌒ェやｚゲャや ∠モ∇ワ∠ぺ やヲ⊥ヨ∠ェ∇ケや ∩⊥リ
 ∠リ⌒ョ ∀る∠レ∇イ⊥セ ⊥ユ⌒ェｚゲャや∠ヱ ∩⌒¬ゅ∠ヨｚジャや ⊥モ∇ワ∠ぺ ∇ユ⊥ム∇ヨ∠ェ∇ゲ∠Α ⌒チ∇ケ∠ほ∇ャや

ヮ∇わｚわ∠よ ゅ∠ヰ∠バ∠ト∠ホ ∇リ∠ョ∠ヱ ⊥ヮ∇わ∠ヤ∠タ∠ヱ ゅ∠ヰ∠ヤ∠タ∠ヱ ∇リ∠ョ ∩⌒リヨ∇ェｚゲャや«  

(The merciful ones will be granted mercy from the Most  Merciful.  Have mercy on those on 
earth -- the One above the heavens will then have mercy on you. And Ar-Rahim (the womb) is 
from Ar-Rahman, so whoever j oins it , it  j oins him; and whoever severs it ,  it  severs him.) Abu 
Dawud and At -Tirmidhi both recorded this Hadith and it  has been reported with cont inuous 
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chains of t ransmission. At -Trimidhi said, "Hasan Sahih. '' There are numerous other Hadiths in 
this regard.  

 べ∠ヰ⊥ャゅ∠ヘ∇ホ∠ぺ ∃ゆヲ⊥ヤ⊥ホ ヴ∠ヤ∠ハ ∇ュ∠ぺ ∠ラや∠¬∇ゲ⊥ボ∇ャや ∠ラヱ⊥ゲｚよ∠ギ∠わ∠Α ∠Κ∠プ∠ぺぴ- 

 ∠リｚΒ∠ら∠ゎ ゅ∠ョ ⌒ギ∇バ∠よ リあョ ∇ユ⌒ワ⌒ゲ⇒∠よ∇キ∠ぺ ヴ∠ヤ∠ハ ∇やヱぁギ∠ゎ∇ケや ∠リΑ⌒グｚャや ｚラ⌒ま
 ∇ユ⊥ヰ∠ャ ヴ∠ヤ∇ョ∠ぺ∠ヱ ∇ユ⊥ヰ∠ャ ∠メｚヲ∠シ ⊥リ⇒∠ト∇Βｚゼャや ン∠ギ⊥ヰ∇ャや ⊥ユ⊥ヰ∠ャ- ∠マ⌒ャ∠ク 

∇やヲ⊥ワ⌒ゲ∠ミ ∠リΑ⌒グｚヤ⌒ャ ∇やヲ⊥ャゅ∠ホ ∇ユ⊥ヰｚル∠ほ⌒よ ∇ユ⊥ム⊥バΒ⌒ト⊥レ∠シ ⊥ヮｚヤャや ∠メｚゴ∠ル ゅ∠ョ 

 ∇ユ⊥ワ∠ケや∠ゲ∇シ⌒ま ⊥ユ∠ヤ∇バ∠Α ⊥ヮｚヤャや∠ヱ ⌒ゲ∇ョｘΙや ⌒ヂ∇バ∠よ ヴ⌒プ- や∠ク⌒ま ∠ブ∇Β∠ム∠プ 
 ∇ユ⊥ワ∠ゲ⇒∠よ∇キ∠ぺ∠ヱ ∇ユ⊥ヰ∠ワヲ⊥ィ⊥ヱ ∠ラヲ⊥よ⌒ゲ∇ツ∠Α ⊥る∠ム⌒ゃ⇒∠ヤ∠ヨ∇ャや ⊥ユ⊥ヰ∇わｚプ∠ヲ∠ゎ- 

 ∇やヲ⊥ワ⌒ゲ∠ミ∠ヱ ∠ヮｚヤャや ∠テ∠ガ∇シ∠ぺ べ∠ョ ∇やヲ⊥バ∠らｚゎや ⊥ユ⊥ヰｚル∠ほ⌒よ ∠マ⌒ャ∠ク
∠ほ∠プ ⊥ヮ∠ルや∠ヲ∇ッ⌒ケび ∇ユ⊥ヰ∠ヤ⇒∠ヨ∇ハ∠ぺ ∠テ∠ら∇ェ  

(24. Will they not  then ref lect  upon the Qur'an, or are there locks upon their hearts) (25. 
Verily, those who have turned back as disbelievers after guidance had become clear to them -- 
Shaytan has ent iced them and f il led them with false hopes.) (26. That  is because they said to 
those who hate what  Allah has sent  down: "We will obey you in part  of the mat ter. '' And Allah 
knows their secrets.) (27. Then how (will it  be) when the angels will take their souls at  death, 
st riking their faces and their backs) (28. That  is because they followed that  which angered 
Allah and hated what  earns His pleasure, so He rendered their deeds worthless.)  

 

The Command to reflect upon the Qur'an 

Commanding the people to ref lect  and ponder upon the Qur'an, and prohibit ing them from 
turning away from it ,  Allah says,  

び べ∠ヰ⊥ャゅ∠ヘ∇ホ∠ぺ ∃ゆヲ⊥ヤ⊥ホ ヴ∠ヤ∠ハ ∇ュ∠ぺ ∠ラや∠¬∇ゲ⊥ボ∇ャや ∠ラヱ⊥ゲｚよ∠ギ∠わ∠Α ∠Κ∠プ∠ぺぴ  

(Will they not  then ref lect  upon the Qur'an, or are there locks upon their hearts) means, there 
indeed are locks upon some hearts, f irmly closing them so that  none of it s meanings can reach 
them. Ibn Jarir recorded from Hisham bin ` Urwah, from his father, may Allah be pleased with 
him, that  Allah's Messenger once recited this Ayah,  

 ∇ュ∠ぺ ∠ラや∠¬∇ゲ⊥ボ∇ャや ∠ラヱ⊥ゲｚよ∠ギ∠わ∠Α ∠Κ∠プ∠ぺぴび べ∠ヰ⊥ャゅ∠ヘ∇ホ∠ぺ ∃ゆヲ⊥ヤ⊥ホ ヴ∠ヤ∠ハ  
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(Will they not  then ref lect  upon the Qur'an, or are there locks upon their hearts) and a young 
man from Yemen said, "Indeed, there are locks upon them -- unt il Allah opens them totally or 
slight ly. '' After that  ` Umar, may Allah be pleased with him, always liked that  young man, and 
kept  that  to himself  unt il he became in charge, upon which he ut ilized him (as a consultant ).  

 

Condemning Apostasy 

Allah then says,  

び∇ユ⌒ワ⌒ゲ⇒∠よ∇キ∠ぺ ヴ∠ヤ∠ハ ∇やヱぁギ∠ゎ∇ケや ∠リΑ⌒グｚャや ｚラ⌒まぴ  

(Verily, those who have turned back) meaning, they departed from the faith and returned to 
disbelief.   

び∇ユ⊥ヰ∠ャ ∠メｚヲ∠シ ⊥リ⇒∠ト∇Βｚゼャや ン∠ギ⊥ヰ∇ャや ⊥ユ⊥ヰ∠ャ ∠リｚΒ∠ら∠ゎ ゅ∠ョ ⌒ギ∇バ∠よ リあョぴ  

(. . .  after guidance had become clear to them -- Shaytan has ent iced them) meaning he adorned 
and beaut if ied that  (apostasy) for them.  

び∇ユ⊥ヰ∠ャ ヴ∠ヤ∇ョ∠ぺ∠ヱぴ  

(and f il led them with false hopes.) meaning, he tempted them, and deceived them.  

 ⊥ヮｚヤャや ∠メｚゴ∠ル ゅ∠ョ ∇やヲ⊥ワ⌒ゲ∠ミ ∠リΑ⌒グｚヤ⌒ャ ∇やヲ⊥ャゅ∠ホ ∇ユ⊥ヰｚル∠ほ⌒よ ∠マ⌒ャ∠クぴ
び⌒ゲ∇ョｘΙや ⌒ヂ∇バ∠よ ヴ⌒プ ∇ユ⊥ム⊥バΒ⌒ト⊥レ∠シ  

(That  is because they said to those who hate what  Allah sent  down: "We will obey your in part  
of the mat ter. '') means, they plot ted secret ly with them and gave them evil advice -- as is the 
common pract ice of the hypocrites who declare the opposite of what  they conceal. Because of 
this, Allah says,  

び∇ユ⊥ワ∠ケや∠ゲ∇シ⌒ま ⊥ユ∠ヤ∇バ∠Α ⊥ヮｚヤャや∠ヱぴ  

(And Allah knows their secrets. ) whatever they hide and conceal, Allah is well-acquainted with 
it  and He knows it .  This is similar to His saying,  

び∠ラヲ⊥わあΒ∠ら⊥Α ゅ∠ョ ⊥ょ⊥わ∇ム∠Α ⊥ヮｚヤャや∠ヱぴ  

(. . .And Allah records all that  they plot  by night .) (4:81) Allah then says,  
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 ∇ユ⊥ヰ∠ワヲ⊥ィ⊥ヱ ∠ラヲ⊥よ⌒ゲ∇ツ∠Α ⊥る∠ム⌒ゃ⇒∠ヤ∠ヨ∇ャや ⊥ユ⊥ヰ∇わｚプ∠ヲ∠ゎ や∠ク⌒ま ∠ブ∇Β∠ム∠プぴ
び ∇ユ⊥ワ∠ゲ⇒∠よ∇キ∠ぺ∠ヱ  

(How (will it  be) when the angels will take their souls at  death, st riking their faces and their 
backs) That  is, how their situat ion will be when the angels come to take their lives, and their 
souls cling to their bodies, causing the angels to ext ract  them by force, harshness, and beat ing. 
This is similar to Allah's saying,  

∇ャや ∇やヱ⊥ゲ∠ヘ∠ミ ∠リΑ⌒グｚャや ヴｚプ∠ヲ∠わ∠Α ∇ク⌒ま ン∠ゲ∠ゎ ∇ヲ∠ャ∠ヱぴ ⊥る∠ム⌒ゃ⇒∠ヤ∠ヨ
び∇ユ⊥ワ∠ゲ⇒∠よ∇キ∠ぺ∠ヱ ∇ユ⊥ヰ∠ワヲ⊥ィ⊥ヱ ∠ラヲ⊥よ⌒ゲ∇ツ∠Α  

(If  you could but  see when the angels take away the lives of the disbelievers, st riking their 
faces and their backs.) (8:50) And His saying,  

 ⌒れ∇ヲ∠ヨ∇ャや ⌒れや∠ゲ∠ヨ∠ビ ヴ⌒プ ∠ラヲ⊥ヨ⌒ヤ⇒ｚヌャや ⌒ク⌒ま ン∠ゲ∠ゎ ∇ヲ∠ャ∠ヱぴ
や∠ヱび∇ユ⌒ヰΑ⌒ギ∇Α∠ぺ ∇やヲ⊥ト⌒シゅ∠よ ⊥る∠ム⌒ゃ⇒∠ヤ∠ヨ∇ャ  

(If  you could but  see when the wrongdoers are in the agonies of death, while the angels extend 
their hands) (6:93). meaning, to beat  them.  

 ゅ∠ヨ⌒よ ⌒ラヲ⊥ヰ∇ャや ∠ゆや∠グ∠ハ ∠ラ∇ヱ∠ゴ∇イ⊥ゎ ∠ュ∇ヲ∠Β∇ャや ⊥ユ⊥ム∠ジ⊥ヘル∠ぺ ∇やヲ⊥ィ⌒ゲ∇カ∠ぺぴ
 ∇ユ⊥わレ⊥ミ ∇リ∠ハ ∇ユ⊥わレ⊥ミ∠ヱ あペ∠エ∇ャや ∠ゲ∇Β∠ビ ⌒ヮｚヤャや ヴ∠ヤ∠ハ ∠ラヲ⊥ャヲ⊥ボ∠ゎ

び∠ラヱ⊥ゲ⌒ら∇ム∠わ∇ジ∠ゎ ⌒ヮ⌒わ⇒∠Αや∠¬  

((saying): "Deliver your souls! This day you will be recompensed with the torment  of  
degradat ion because of what  you used to ut ter against  Allah other than the t ruth, and because 
you used to arrogant ly rej ect  His signs. '') (6:93) Because of the above, Allah says,  

 ∇やヲ⊥ワ⌒ゲ∠ミ∠ヱ ∠ヮｚヤャや ∠テ∠ガ∇シ∠ぺ べ∠ョ ∇やヲ⊥バ∠らｚゎや ⊥ユ⊥ヰｚル∠ほ⌒よ ∠マ⌒ャ∠クぴ
び ∇ユ⊥ヰ∠ヤ⇒∠ヨ∇ハ∠ぺ ∠テ∠ら∇ェ∠ほ∠プ ⊥ヮ∠ルや∠ヲ∇ッ⌒ケ  

(That  is because they pursued what  angered Allah and disliked what  earns His pleasure, so He 
rendered their deeds worthless.)  
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 ∠ァ⌒ゲ∇ガ⊥Α リｚャ ラ∠ぺ ∀チ∠ゲｚョ ∇ユ⌒ヰ⌒よヲ⊥ヤ⊥ホ ヴ⌒プ ∠リΑ⌒グｚャや ∠ょ⌒ジ∠ェ ∇ュ∠ぺぴ
 ∇ユ⊥ヰ∠レ⇒∠ピ∇ッ∠ぺ ⊥ヮｚヤャや- ユ⊥ヰ∠わ∇プ∠ゲ∠バ∠ヤ∠プ ∇ユ⊥ヰ∠ム⇒∠レ∇Α∠ケ∠Ε ⊥¬べ∠ゼ∠ル ∇ヲ∠ャ∠ヱ 

∠ボ∇ャや ⌒リ∇エ∠ャ ヴ⌒プ ∇ユ⊥ヰｚレ∠プ⌒ゲ∇バ∠わ∠ャ∠ヱ ∇ユ⊥ヰ⇒∠ヨΒ⌒ジ⌒よ ⊥ユ∠ヤ∇バ∠Α ⊥ヮｚヤャや∠ヱ ⌒メ∇ヲ
 ∇ユ⊥ム∠ヤ⇒∠ヨ∇ハ∠ぺ- ∇ユ⊥ムレ⌒ョ ∠リΑ⌒ギ⌒ヰ⇒∠イ⊥ヨ∇ャや ∠ユ∠ヤ∇バ∠ル ヴｚわ∠ェ ∇ユ⊥ムｚル∠ヲ⊥ヤ∇ら∠レ∠ャ∠ヱ 

び ∇ユ⊥ミ∠ゲ⇒∠ら∇カ∠ぺ ∠ヲ⊥ヤ∇ら∠ル∠ヱ ∠リΑ⌒ゲ⌒ら⇒ｚダャや∠ヱ  

(29. Or do those in whose hearts is a disease, think that  Allah will not  expose their il l--wills) 
(30. Had We so willed, We could have shown them clearly to you, so that  you would know them 
by their marks; but  you will know them by the tone of their speech! And Allah knows (all) your 
deeds.) (31. And We will surely, t ry you unt il We know those who st rive among you and the 
pat ient , and We will put  to a test  all your affairs.)  

 

Exposing the Hidden Secret of the Hypocrites Allah says, 

 ∠ァ⌒ゲ∇ガ⊥Α リｚャ ラ∠ぺ ∀チ∠ゲｚョ ∇ユ⌒ヰ⌒よヲ⊥ヤ⊥ホ ヴ⌒プ ∠リΑ⌒グｚャや ∠ょ⌒ジ∠ェ ∇ュ∠ぺぴ
び ∇ユ⊥ヰ∠レ⇒∠ピ∇ッ∠ぺ ⊥ヮｚヤャや  

(Or do those in whose hearts is disease think that  Allah would never expose their il l--wills) 
meaning, do the hypocrites think that  Allah will not  expose their affair to His believing servant  
Yes indeed, He will expose their affair and manifest  it  so that  those with insight  will be able to 
understand it .  In that  regard, Allah revealed Surah Bara'ah (or At -Tawbah), in which He 
clarif ied the hypocrites' scandals, and pinpointed their pract ices that  are indicat ive of their 
hypocrisy. Because of that , this Surah (Surah Bara'ah) is also called "The Exposer''.  Adghan is the 
plural of Dighn, which means what  the souls harbor of envy and hat red toward Islam and its 
people who support  it .  Allah then says,  

び∇ユ⊥ヰ⇒∠ヨΒ⌒ジ⌒よ ユ⊥ヰ∠わ∇プ∠ゲ∠バ∠ヤ∠プ ∇ユ⊥ヰ∠ム⇒∠レ∇Α∠ケ∠Ε ⊥¬べ∠ゼ∠ル ∇ヲ∠ャ∠ヱぴ  

(Had We so willed, We could have shown them clearly to you, so that  you would know them by 
their marks.) Allah is telling His Messenger , "Had We willed, O Muhammad, We would have 
shown you the specif ic individuals who are hypocrites, so that  you would plainly know them.'' 
However, Allah did not  do that  in regard to all of the hypocrites. He conceals His creat ion, lets 
their affairs run according to apparent  purity, and leaves the inner secrets to the One Who is 
well aware of them. Allah then adds,  

び⌒メ∇ヲ∠ボ∇ャや ⌒リ∇エ∠ャ ヴ⌒プ ∇ユ⊥ヰｚレ∠プ⌒ゲ∇バ∠わ∠ャ∠ヱぴ  
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(But  you will know them by the tone of their speech!) which means, ` you will know them by 
their speech that  reveals their intent ions.' A person declares his associat ion through the 
context  and meaning of his words -- as the Commander of the faithful ` Uthman bin ` Affan, 
may Allah be pleased with him, said, "Never would one conceal a secret  but  Allah will expose it  
by the look on his face and the uncont rolled words of his tongue.'' Allah then says,  

ｚル∠ヲ⊥ヤ∇ら∠レ∠ャ∠ヱぴびユ⊥ム  

(And We will surely t ry you) meaning, ` We will surely test  you with commands and 
prohibit ions.'  

 ∠ヲ⊥ヤ∇ら∠ル∠ヱ ∠リΑ⌒ゲ⌒ら⇒ｚダャや∠ヱ ∇ユ⊥ムレ⌒ョ ∠リΑ⌒ギ⌒ヰ⇒∠イ⊥ヨ∇ャや ∠ユ∠ヤ∇バ∠ル ヴｚわ∠ェぴ
び∇ユ⊥ミ∠ゲ⇒∠ら∇カ∠ぺ  

(unt il We know those who st rive among you and the pat ient , and We will put  to a test  all your 
affairs.) There is absolutely no doubt  that  Allah's knowledge precedes the occurrence of all 
events. In this Ayah, "unt il We know'' means ` unt il We know of its occurrence. ' This is why Ibn 
` Abbas said in regard to this and similar texts,  "Except  so that  We may know, means, so that  
We may see.''  

 ∇やヲぁホべ∠セ∠ヱ ⌒ヮｚヤャや ⌒モΒ⌒ら∠シ リ∠ハ ∇やヱぁギ∠タ∠ヱ ∇やヱ⊥ゲ∠ヘ∠ミ ∠リΑ⌒グｚャや ｚラ⌒まぴ
 ∇やヱぁゲ⊥ツ∠Α リ∠ャ ン∠ギ⊥ヰ∇ャや ⊥ユ⊥ヰ∠ャ ∠リｚΒ∠ら∠ゎ ゅ∠ョ ⌒ギ∇バ∠よ リ⌒ョ ∠メヲ⊥シｚゲャや

 ∇ユ⊥ヰ∠ヤ⇒∠ヨ∇ハ∠ぺ ⊥テ⌒ら∇エ⊥Β∠シ∠ヱ ⇔ゅゃ∇Β∠セ ∠ヮｚヤャや- ∇やヲ⊥レ∠ョや∠¬ ∠リΑ⌒グｚャや ゅ∠ヰぁΑ∠ほΑ 
 ∠メヲ⊥シｚゲャや ∇やヲ⊥バΒ⌒デ∠ぺ∠ヱ ∠ヮｚヤャや ∇やヲ⊥バΒ⌒デ∠ぺ ∇やヲ⊥ヤ⌒ト∇ら⊥ゎ ∠Ι∠ヱ

 ∇ユ⊥ム∠ヤ⇒∠ヨ∇ハ∠ぺ- ⌒モΒ⌒ら∠シ リ∠ハ ∇やヱぁギ∠タ∠ヱ ∇やヱ⊥ゲ∠ヘ∠ミ ∠リΑ⌒グｚャや ｚラ⌒ま 
 ∇ユ⊥ヰ∠ャ ⊥ヮｚヤャや ∠ゲ⌒ヘ∇ピ∠Α リ∠ヤ∠プ ∀ケゅｚヘ⊥ミ ∇ユ⊥ワ∠ヱ ∇やヲ⊥ゎゅ∠ョ ｚユ⊥を ⌒ヮｚヤャや- ∠Κ∠プ 

 ⊥ヮｚヤャや∠ヱ ∠ラ∇ヲ∠ヤ∇ハｘΙや ⊥ユ⊥わル∠ぺ∠ヱ ⌒ユ∇ヤｚジャや ヴ∠ャ⌒ま ∇やヲ⊥ハ∇ギ∠ゎ∠ヱ ∇やヲ⊥レ⌒ヰ∠ゎ
∇ユ⊥ミ∠ゲ⌒わ∠Α リ∠ャ∠ヱ ∇ユ⊥ム∠バ∠ョび ∇ユ⊥ム∠ヤ⇒∠ヨ∇ハ∠ぺ   

(32. Verily, those who disbelieve, and hinder from the path of Allah, and oppose the 
Messenger, after the guidance has been clearly shown to them, they will not  harm Allah in the 
least , but  He will make their deeds fruit less,) (33. O you who believe! Obey Allah, and obey the 
Messenger and invalidate not  your deeds.) (34. Verily, those who disbelieved and obst ructed 
others from the path of Allah and then died as disbelievers -- never will Allah not  forgive 
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them.) (35. So do not  lose heart  and beg for peace while you are superior. Allah is with you and 
He will never deprive you of (t he reward of) your deeds.)  

 

Nullifying the Disbelievers' Deeds and the Command to chase Them 

Allah then informs about  those who disbelieve, obst ruct  others from the path of Allah, oppose 
the Messenger and contend with him, and revert  from the faith after guidance has become 
clear to them. He indicates that  those people can never harm Allah in the least , and rather 
they only harm themselves and become losers on the Day of Resurrect ion. He will nullify their 
deeds. Allah will not  reward them even the weight  of a mosquito (i.e., the smallest  thing) for 
any good that  they did before their apostasy, but  would instead totally invalidate and dest roy 
it .  Their apostasy wipes away their good deeds ent irely, j ust  as the good deeds would normally 
wipe away the evil deeds. Imam Ahmad Ibn Nasr Al-Marwazi reported in Kitab As-Salah (the 
Book of Prayer) that  Abu Al-` Aliyah said, "The Prophet 's Companions used to think that  no sin 
would harm a person who says ` La ilaha illallah, ' j ust  as no good deed would benefit  a person 
who j oins partners with Allah. So Allah revealed,  

 ∇やヲ⊥ヤ⌒ト∇ら⊥ゎ ∠Ι∠ヱ ∠メヲ⊥シｚゲャや ∇やヲ⊥バΒ⌒デ∠ぺ∠ヱ ∠ヮｚヤャや ∇やヲ⊥バΒ⌒デ∠ぺぴ
び∇ユ⊥ム∠ヤ⇒∠ヨ∇ハ∠ぺ  

(Obey Allah and obey the Messenger and do not  invalidate your deeds.) This made them fear 
that  some sins could nullify their deeds.'' It  has also been reported from Ibn ` Umar, may Allah 
be pleased with him, that  he said, "We, the Companions of Allah's Messenger , used to think 
that  good deeds would all be accepted, unt il Allah revealed,  

 ∇やヲ⊥ヤ⌒ト∇ら⊥ゎ ∠Ι∠ヱ ∠メヲ⊥シｚゲャや ∇やヲ⊥バΒ⌒デ∠ぺ∠ヱ ∠ヮｚヤャや ∇やヲ⊥バΒ⌒デ∠ぺぴ
び∇ユ⊥ム∠ヤ⇒∠ヨ∇ハ∠ぺ  

(Obey Allah and obey the Messenger and do not  invalidate your deeds. ) So we asked each 
other: ` What  is it  that  can nullify our deeds' So we said, ` The major sins, great  offenses that  
require admission into the Fire and immoral sins. ' But  then Allah revealed,  

ｚヤャや ｚラ⌒まぴ ∠ラヱ⊥キ ゅ∠ョ ⊥ゲ⌒ヘ∇ピ∠Α∠ヱ ⌒ヮ⌒よ ∠ポ∠ゲ∇ゼ⊥Α ラ∠ぺ ⊥ゲ⌒ヘ∇ピ∠Α ∠Ι ∠ヮ
び⊥¬べ∠ゼ∠Α リ∠ヨ⌒ャ ∠マ⌒ャ∠ク  

(Verily, Allah does not  forgive j oining partners with Him in worship, but  He forgives except  that  
to whom He wills.) (4:48) After this was revealed, we ceased saying that . We thereafter 
cont inued to fear for those who commit ted great  sins and immoral sins and to have hope for 
those who did not . '' Then, Allah commands His believing servants to obey Him and His 
Messenger , which would result  in their happiness in this worldly life and the Hereafter. He also 
prohibits them from apostasy, because that  would result  in the nullif icat ion of their deeds. 
Thus He says,  
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び∇ユ⊥ム∠ヤ⇒∠ヨ∇ハ∠ぺ ∇やヲ⊥ヤ⌒ト∇ら⊥ゎ ∠Ι∠ヱぴ  

(and do not  invalidate your deeds.) meaning, by apostasy. Thus, Allah says after this,  

 ∇やヲ⊥ゎゅ∠ョ ｚユ⊥を ⌒ヮｚヤャや ⌒モΒ⌒ら∠シ リ∠ハ ∇やヱぁギ∠タ∠ヱ ∇やヱ⊥ゲ∠ヘ∠ミ ∠リΑ⌒グｚャや ｚラ⌒まぴ
び ∇ユ⊥ヰ∠ャ ⊥ヮｚヤャや ∠ゲ⌒ヘ∇ピ∠Α リ∠ヤ∠プ ∀ケゅｚヘ⊥ミ ∇ユ⊥ワ∠ヱ  

(Verily, those who disbelieved and obst ructed others from the path of Allah and then died as 
disbelievers -- never will Allah forgive them.) This is similar to His saying,  

 ∠ラヱ⊥キ ゅ∠ョ ⊥ゲ⌒ヘ∇ピ∠Α∠ヱ ⌒ヮ⌒よ ∠ポ∠ゲ∇ゼ⊥Α ラ∠ぺ ⊥ゲ⌒ヘ∇ピ∠Α ∠Ι ∠ヮｚヤャや ｚラ⌒まぴ
び⊥¬べ∠ゼ∠Α リ∠ヨ⌒ャ ∠マ⌒ャ∠ク  

(Verily, Allah does not  forgive j oining partners with Him in worship, but  He forgives except  that  
to whom He wills.) (4:48) Allah then addresses His believing servants by saying,  

び∇やヲ⊥レ⌒ヰ∠ゎ ∠Κ∠プぴ  

(So do not  lose heart ) meaning, do not  be weak concerning the enemies.  

び⌒ユ∇ヤｚジャや ヴ∠ャ⌒ま ∇やヲ⊥ハ∇ギ∠ゎ∠ヱぴ  

(and beg for peace) meaning, compromise, peace, and ending the f ight ing between you and 
the disbelievers while you are in a posit ion of power, both in great  numbers and preparat ions. 
Thus, Allah says,  

⊥レ⌒ヰ∠ゎ ∠Κ∠プぴび∠ラ∇ヲ∠ヤ∇ハｘΙや ⊥ユ⊥わル∠ぺ∠ヱ ⌒ユ∇ヤｚジャや ヴ∠ャ⌒ま ∇やヲ⊥ハ∇ギ∠ゎ∠ヱ ∇やヲ  

(So do not  lose heart  and beg for peace while you are superior.) meaning, in the condit ion of 
your superiority over your enemy. If ,  on the other hand, the disbelievers are considered more 
powerful and numerous than the Muslims, then the Imam (general commander) may decide to 
hold a t reaty if  he j udges that  it  entails a benefit  for the Muslims. This is like what  Allah's 
Messenger did when the disbelievers obst ructed him from entering Makkah and offered him 
t reaty in which all f ight ing would stop between them for ten years. Consequent ly, he agreed to 
that . Allah then says:  

び∇ユ⊥ム∠バ∠ョ ⊥ヮｚヤャや∠ヱぴ  

(And Allah is with you) This contains the good news of victory and t riumph over the enemies.  
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び∇ユ⊥ム∠ヤ⇒∠ヨ∇ハ∠ぺ ∇ユ⊥ミ∠ゲ⌒わ∠Α リ∠ャ∠ヱぴ  

(and He will never deprive you of (the reward of) your deeds.) meaning, Allah will never 
invalidate your deeds, nullify them, or deprive you of them, but  rather He will give you your 
rewards complete, without  any reduct ion. '' And Allah knows best .  

 ∇やヲ⊥ボｚわ∠ゎ∠ヱ ∇やヲ⊥レ⌒ョ∇ぽ⊥ゎ ラ⌒ま∠ヱ ∀ヲ∇ヰ∠ャ∠ヱ ∀ょ⌒バ∠ャ ゅ∠Β∇ルぁギャや ⊥りヲ∠Β∠エ∇ャや ゅ∠ヨｚル⌒まぴ
∠⇒∇ジ∠Α ∠Ι∠ヱ ∇ユ⊥ミ∠ケヲ⊥ィ⊥ぺ ∇ユ⊥ム⌒ゎ∇ぽ⊥Α ∇ユ⊥ム∠ャ∠ヲ∇ョ∠ぺ ∇ユ⊥ム∇ヤ- ラ⌒まぼ 

 ∇ユ⊥ム∠レ⇒∠ピ∇ッ∠ぺ ∇ァ⌒ゲ∇ガ⊥Α∠ヱ ∇やヲ⊥ヤ∠ガ∇ら∠ゎ ∇ユ⊥ム⌒ヘ∇エ⊥Β∠プ ゅ∠ワヲ⊥ヨ⊥ム∇ヤ∠⇒∇ジ∠Α- べ∠ワ 

 ユ⊥ムレ⌒ヨ∠プ ⌒ヮｚヤャや ⌒モΒ⌒ら∠シ ヴ⌒プ ∇やヲ⊥ボ⌒ヘレ⊥わ⌒ャ ∠ラ∇ヲ∠ハ∇ギ⊥ゎ ⌒¬∠Ι⊥ぽ⇒∠ワ ∇ユ⊥わル∠ぺ
 ⊥ヮｚヤャや∠ヱ ⌒ヮ⌒ジ∇ヘｚル リ∠ハ ⊥モ∠ガ∇ら∠Α ゅ∠ヨｚル⌒み∠プ ∇モ∠ガ∇ら∠Α リ∠ョ∠ヱ ⊥モ∠ガ∇ら∠Α リｚョ

ぁヴ⌒レ∠ピ∇ャや ⇔ゅョ∇ヲ∠ホ ∇メ⌒ギ∇ら∠わ∇ジ∠Α ∇や∇ヲｚャ∠ヲ∠わ∠ゎ ラ⌒ま∠ヱ ⊥¬へ∠ゲ∠ボ⊥ヘ∇ャや ⊥ユ⊥わル∠ぺ∠ヱ 

び ユ⊥ム∠ヤ⇒∠ん∇ョ∠ぺ ∇やヲ⊥ルヲ⊥ム∠Α ∠Ι ｚユ⊥を ∇ユ⊥ミ∠ゲ∇Β∠ビ  

(36. This worldly life is only amusement  and diversion. And if  you believe and have Taqwa of 
Allah, He will grant  you your rewards, and will not  ask from you (to sacrif ice all of) your 
possessions.) (37. If  He would demand of you all of it  and urge you, you would withhold. And 
He will expose your (secret ) il l--wills.) (38. Here you are now invited to spend in Allah's cause; 
but  among you are those who withhold (st ingily). And whoever acts st ingily is but  st ingy toward 
himself.  For Allah is indeed free of needs, while you are the needy. And if  you turn away, He 
will replace you with other people; then they will not  be like you.)  

 

Showing the Triviality of the Worldly Life and encouraging Spending 

Expressing the insignif icance and worthlessness of the worldly life, Allah says,  

び∀ヲ∇ヰ∠ャ∠ヱ ∀ょ⌒バ∠ャ ゅ∠Β∇ルぁギャや ⊥りヲ∠Β∠エ∇ャや ゅ∠ヨｚル⌒まぴ  

(This worldly life is only amusement  and diversion.) which means that  such is it s outcome, 
except  for that  which is done for the sake of Allah. Because of this, Allah says,  

 ∇ユ⊥ム∇ヤ∠⇒∇ジ∠Α ∠Ι∠ヱ ∇ユ⊥ミ∠ケヲ⊥ィ⊥ぺ ∇ユ⊥ム⌒ゎ∇ぽ⊥Α ∇やヲ⊥ボｚわ∠ゎ∠ヱ ∇やヲ⊥レ⌒ョ∇ぽ⊥ゎ ラ⌒ま∠ヱぴ
び∇ユ⊥ム∠ャ∠ヲ∇ョ∠ぺ  
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(And if  you believe and have Taqwa of Allah, He will grant  you your rewards, and will not  ask 
from you (to sacrif ice all of) your possessions.) meaning, He is in no need of you, and asks you 
for nothing. He only ordained giving charity from your wealth so that  you would help your 
needy brothers. The benefit  of that  would then come back to you, as well as the rewards. Allah 
then says,  

び∇やヲ⊥ヤ∠ガ∇ら∠ゎ ∇ユ⊥ム⌒ヘ∇エ⊥Β∠プ ゅ∠ワヲ⊥ヨ⊥ム∇ヤ∠⇒∇ジ∠Α ラ⌒まぼぴ  

(If  He would demand of you all of it  and urge you, you would withhold.) meaning, if  He 
pressures you much, you would become st ingy.  

び∇ユ⊥ム∠レ⇒∠ピ∇ッ∠ぺ ∇ァ⌒ゲ∇ガ⊥Α∠ヱぴ  

(And He will expose your (secret ) il l--wills.) Qatadah said, "Allah knows that  ext ract ing wealth 
(i.e.,  money from people) brings about  il l-wills. '' Indeed, Qatadah has said the t ruth, because 
money is dear to the people, and they do not  spend it  except  in things that  are dearer to them 
than it .  Allah then says,  

 ⌒ヮｚヤャや ⌒モΒ⌒ら∠シ ヴ⌒プ ∇やヲ⊥ボ⌒ヘレ⊥わ⌒ャ ∠ラ∇ヲ∠ハ∇ギ⊥ゎ ⌒¬∠Ι⊥ぽ⇒∠ワ ∇ユ⊥わル∠ぺ べ∠ワぴ
びリｚョ ユ⊥ムレ⌒ヨ∠プ  

(Here you are now invited to spend in Allah's cause; but  among you are those who withhold 
(st ingily).) meaning, they refuse to spend. Allah cont inues,  

∇ら∠Α リ∠ョ∠ヱ ⊥モ∠ガ∇ら∠Αぴびリ∠ハ ⊥モ∠ガ∇ら∠Α ゅ∠ヨｚル⌒み∠プ ∇モ∠ガ  

(And whoever acts st ingily is but  st ingy toward himself .) meaning, he only reduces his own 
rewards, and the bad outcome of that  will come back to him.  

び⊥ヮｚヤャや∠ヱ ⌒ヮ⌒ジ∇ヘｚルぴ  

(For Allah is indeed Al-Ghani) Allah is in need of nothing else, whereas everything is ever in 
need of Him. Thus, Allah says,  

び⊥ユ⊥わル∠ぺ∠ヱ ぁヴ⌒レ∠ピ∇ャやぴ  

(while you are the needy.) meaning, specif ically of Him. The descript ion of Allah as Al-Ghani 
(in no need) is a necessary descript ion of Allah; on the other hand, the descript ion of the 
creat ion as Faqr (needy) is a necessary descript ion for them that  they cannot  avoid. Allah then 
says,  
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び∇や∇ヲｚャ∠ヲ∠わ∠ゎ ラ⌒ま∠ヱぴ  

(And if  you turn away, ) which means, if  you turn away from obeying Him and adhering to His 
Laws.  

び∇やヲ⊥ルヲ⊥ム∠Α ∠Ι ｚユ⊥を ∇ユ⊥ミ∠ゲ∇Β∠ビ ⇔ゅョ∇ヲ∠ホ ∇メ⌒ギ∇ら∠わ∇ジ∠Α ∇や∇ヲｚャ∠ヲ∠わ∠ゎぴ  

(He will replace you with other people; then they will not  be like you.) meaning, rather, they 
will be people who will l isten to Him and obey His commands. kThis concludes the Tafsir of 
Surat  Al-Qital.  And Allah is worthy of all praise and grat itude.  

The Tafsir of Surat Al-Fath 

(Chapter - 48) 

Which was revealed in Al-Madinah 

Imam Ahmad recorded from ` Abdullah bin Mughaffal,  who said that  Allah's Messenger recited 
Surah Al-Fath on the (day) of the conquest  of Makkah, riding on his she-camel. He recited it  in 
a vibrat ing and pleasant  tone. Mu` awiyah (a subnarrator) added: "Were I not  afraid that  the 
people would crowd around me, I would surely t ry to imitate and produce his recitat ion. '' Both 
Al-Bukhari and Muslim recorded this Hadith through Shu` bah.  

び ⌒ユΒ⌒ェｚゲャや ⌒リ⇒∠ヨ∇ェｚゲャや ⌒ヮｚヤャや ⌒ユ∇ジ⌒よぴ  

In the Name of Allah, the Most  Gracious, the Most  Merciful.  

 ⇔ゅレΒ⌒らぁョ ⇔ゅエ∇わ∠プ ∠マ∠ャ ゅ∠レ∇エ∠わ∠プ ゅｚル⌒まぴ- ∠ュｚギ∠ボ∠ゎ ゅ∠ョ ⊥ヮｚヤャや ∠マ∠ャ ∠ゲ⌒ヘ∇ピ∠Βあャ 
∠ク リ⌒ョ ∠マ∠Α⌒ギ∇ヰ∠Α∠ヱ ∠マ∇Β∠ヤ∠ハ ⊥ヮ∠わ∠ヨ∇バ⌒ル ｚユ⌒わ⊥Α∠ヱ ∠ゲｚカ∠ほ∠ゎ ゅ∠ョ∠ヱ ∠マ⌒らル

 ⇔ゅヨΒ⌒ボ∠わ∇ジぁョ ⇔ゅデ∠ゲ⌒タ- ⇔やゴΑ⌒ゴ∠ハ ⇔やゲ∇ダ∠ル ⊥ヮｚヤャや ∠ポ∠ゲ⊥ダレ∠Α∠ヱ 

び  

(1. Verily, We have given you a manifest  victory.) (2. That  Allah may forgive you your sins of 
the past  and the future, and complete His favor on you, and guide you on the st raight  path,) 
(3. And that  Allah may help you with st rong help.)  

 

The Reason behind revealing Surat Al-Fath 

This honorable Surah was revealed after the Messenger of Allah returned from the area of Al-
Hudaybiyyah, during the month of Dhul-Qa` dah, in the sixth year of Hij rah. This is when the 
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